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Gdym poranku zZywota wital pierwsze zorze
Patrzac na finskie wody, na péilnocne morze,

A mysl ranna, naprzeinian odziewaly w mary
To géry z jasnych lodéw, to bez zajscia skwary;
Gdym potem gonigc zycie wdzieczniejszeuii laty
Patrzyl na Litwy lasy, i na Litwy kwiaty

O! wtedy, i $§réd jawy i mar sennych tkanki

Z ro6z i jasnych promieni tylkom widzial wianki.

22



29S8

Ranki znikty, dzien zjda stonce wznidést ku gorze,
! przed oczy, na drodze, wskazal loty swemi
Zamiast ogrodka kwiatow, wielki ogrod ziemi,
Zamiast r6z i1 promieni, btyski chmur i burze;

I puscil wdzieje losow szczescia zlota czaszke

I podat loty serca wichrom na igraszke.

Wigc oczy patrzac: §$ledza przewazenia szalki,
Wigc lica niknac¢: dane przebywaja walki;

A serce bijac, zwraca stowo pytajace:

»Czy te burze grom cisna? czy tez— blysnie stonce?.

eAleksander 1'

KILKA SLOW O MEDYCYNIE HERMETYCZNEJ.

JVe wszystkich odnogach wiedzy ludzkiej, ktorych poczatki
nikng w pomroce czasu, zapatrujac si¢ na ich historya pier-
wotng, widzimy zrazu mate zrzodetka nieznaczne, zbiegaja-
ce si¢ zwolna w potoczysty strumien, dtugo, kreto biegnacy
nim uj¢tem w porzadne karby zaczyna piynac korvtem. Wy
ksztalcone w nauke, biegu jednak nie maja spokojnego; — co
Pewim przecigg napotykaja si¢ zawady, przez ktore ’cichy
nurt jak kaskada si¢ przelewa, burzac i w pedzie unoszac ta-
m¢ chwilowa; lub tez rozplywa si¢ na boki, rozlewa i niknie
albo nowe tworzy rzeki wiadomos$ci.

lak z Alchemii rozbitej o kamien filozoficzny powstata
chemia, farmacya, mefallurgia - i f p. Tak =z s
liczby aforyzmow starej medycyny wyplyneto kilkadziesia,
Laok, z ktorych si¢ sktada dzisiejsza sztuka lekarska.

Haz zdobyta prawda nigdy nie ginie — lecz falszow jest
morz*> a ziarna prawdy jak perty, cicho, nieznane w jego gtg.
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D1 spoczywaja. Wigc sa niecierpliwsi z ludzi lub wzrokiem
obdarzeni bystrzejszym i widza, lub zdaje im si¢ ze widza
do dna ciemnej toni i sinialo rzucaja si¢ w otchtan, aby zdo-
by¢ skarby dla spoétbraci, lub — dla siebie. Pierwsi, bte-
dne anioty zawczesnie stracone na ziemig¢, sadzac s'wiat we-
dtug siebie, ukazuja inu $wiatlo niebianskie itainig r¢ce zroz-
paczy, ze zdziwiona gawiedz z pomroka na oczach, nie widzi,
nie wierzy im. Drudzy, mierza $wiat dla siebie, i szatanskie
spetniaja postannictwo, obracajac na wtasny pozylek to, cojest
w ludziach najswigtszego — wiar¢ W prawde¢ — latwowier-
no$§¢. Tamtych, po uplywie czasow czcimy jak prawdziwych
potbogdéw, geniuszow — tych ostatnich okrywamy wzgarda
jako fatszerzy, — stuszne nagrody =za ich szczgscie lub nie-
szczgécie na ziemi. Lecz zycie jednych idrugich jest zdoby-
cza dla czlowieka — bo nie masz bezwzglegdnego falszu na
tym $wigcie prawdy.

Ze wszystkich nauk bcz-watpienia Medycyna najwigce]

podlegla tym usterkom i wstrza$nienioin. — Medycyna bo-
wiem, nie jako nauka lecz jako sztuka, dotyczy wszystkich za-
rowno — bo wszyscy jednostajnie dotykaja si¢ stopami ziemi,

jakkolwiek by glowy wysoko wzniesione mieli. Lecz jakze
ponizajace jest potozenie tej Boskiej sztuki, gdy czes¢ zewnge-
trzna, ze tak powiem cialo i szaty jej czczone, a duch i za-
sady w poniewierce. — Bo‘jakze uwazaé¢ to, iz niech znaj-
dzie si¢ pierwszy lepszy $mialy szarlatan czyta¢ nie umiejacy
z papieru, a c6z dopiero z natury, niech zawota na tlum, a
glos jego pewno nie bedzie wolajacy na puszczy — a tak
na hanbe¢ wieku, cata godnos$¢ sztuki zdeptana réwnowazeniem
z kuglarslwem iilicznem. /iwodnicze te przyngty sidel szal-
bierczycli, w niezliczonych postaciach od poczatku objawialy
si¢ ludziom — a moze rozpoznaniu wlasciwego stanowiska
nauki, wigce] pomoze wpatrywanie si¢ w historya bted iw, lub
lego co za bledy uwazamy, jak przygladanie jednemu dzisiej-
szemu stanowisku, ktore takze nie jest bez stronnictw. Zda-

22.
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je nam si¢ wigc, iz przedstawienie w krdtkich rysach tych
usterkow, o ile mozna dost¢gpnie dla wszystkich, nie moze by¢
liez uzytko6w— niech dobrotliwy czytelnik uwaza to za préb-
ke, wedlug ktorej staraliby§my si¢ dalej rozwijaé¢ ogdlne po-
jecia — majac jedynie na uwadze, jak mato dzi§ u nas ku
tej stronie zwrocone sg uwagi, nawet encyklopedycznego ksztal-
cenia sig.

Medycyna hermetyczna — shuszniej 1 ogdlniej zwana spn-
yiryzmem by¢ winna, od greckiego spao i ayeiro czyli roz-
dzielac i taczy¢, ktéra-to nazwa z poczatku nadawana bywa-
ta tylko nauce zatrndniajaéej si¢ rozbiorem metali 1 szuka-
niem kamienia filozoficznego; lecz lekarze oddajacy si¢ alche-
mii, szczegblniej zwolennicy Paracelsa, nie zaniechali wkrotce
przybrania szumnego tytulu medykotv spayirystou> utrzymu-
jac, iz zdotaja objasnia¢ zmiany zachodzace w ciele zyjacem,
zdrowem, lub chore'm, w podobny sposdb, jak wyjasniali dzia-
tanie ognia na inne ciata, chetpili si¢, iz dowolnie umieja ta-
jemniczemi §rodkami oddziela¢ czesci zdrowe i czyste od sta-
bych 1 nieczystych, a zatrzymywac i taczy¢ jednorodne. To
samo sektarstwo medycyng hermetyczng zwano, od mniemania
jakoby owe sposoby leczenia znajdowaly si¢ w ksiggach Her-
mesa czyli Merkurego uwazanego za wynalazc¢ najsilniejszych
lekarstw z wszystkich trzech kroélestw natury. Lecz na-
zwa Spagiryslow wedtug zrodtostowu swojego, winna by¢ da-
wana nie wszystkim alchemikom, ktoérzy przynajmniej w cig-
gtej pracy, zamilowaniu swej sztuki i wielu odkryciach znaj.
duja szacunek: lecz raczej odnosi si¢ do wszystkich tych, co
terazniejsi, przyszli, lub przeszli, uwazajag ciato ludzkie jako
mass¢ bezwtadng jednym S$rodkiem we wszystkich przypad-
kach bez watpienia leczy¢ si¢ dajaca.

Trzebaby naturalnie w bardzo odlegta cofnaé¢ ci¢ staro-
zytnos¢, aby wynales¢ nie zrodlo juz, lecz tylko rys tego szcze-
golnego zadania leczenia chorob, przedtuzania zycia, i zys-

kiwania bogactw, a wszystko bez wielkich trudéw; — nie ua-
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szyin udziatem znaé¢ poczatek rzeczy, a racz¢j gdy znajome s3g
tamy lezace w stabej naturze cztowieka, wigc wszystkie podobne
hadauia doprowadzaja, ze nic nie inasz nowego pod ston.
cem , i ze nie raasz absurdow, kloreby w swym czasie nie
znajdowaty wielbicieli; lecz raz t¢ zasad¢ przyjawszy , trze-
ba- si¢ przygotowaé¢ na zobaczenie klamstw, chytrosci i przy-
puszczen najdziwniejszych, kryjacycli si¢ w epokach réznych
postepu i ukazujacych w nowych szatach w czasie upadku
i ponizenia ludow. Jakkolwiek to, co nam jest wiadomo o
starozytnych 1 nowych ludach podinocy i zachodu, wystawia
szereg przesadow rownie zakrzewionych jak i na wschodzie,
jednak ta ostatnia strefa jako kolebka wszystkich wiadomos-
ci- znanych, jest takze miejscem poczatku spagiryzmu, jego
tryumfu , stosownie jak kaptani Egiptu (ktérych nauka zdaje
si¢ by¢ jednorodng z Chaldejskai Jndyjska) przechowywac ze
ksiag przypisywanych Hermesowi, mniej lub wigcej mieli
wtadzy 1 powagi.

Ow Hermes, zwany takze Trismegistein, Merkurym, Tho-
tern, ktoérego bytnosci przecza niektorzy krytycy, a dowodza
przeciwnie inni t. j : Philon, Jozef Klemens A'lexandryjski,
Plotinus, Porphyrus, Orygenes, Jainblichus i t. p. jedyni kto-
rzy nam zachowali wiadomosci o stanie medycyny uEgipcyan,
zdaje si¢ by¢ imieniem zbiorowein (podobnie jak Hipokra-
tes), jakiego$ zbioru przedhistorycznycli podan, zawieraja-
cych W sobie wiadomosci o medycynie metallurgii, astro-
logii, wro6zbiarstwie — podan zmigszanych z plodow og-
nistej wyobrazni, z dingiemi przypadkowemi postrzezeniami. -
Pomigdzy tcini $§wigtemi ksiggami przypisywanemi Hermeso-
wi, jedna najwig¢cej u kaplanow bedaca w uzycin, nosila
tytut:

O trzydziestu szeSciu ziotach Sswigtych horoskopu , kto-
ra Galeu wySmiewa. Gtowna zasada ksiggi tej jest, iz znaj-
duje si¢ trzydziestu dwoch dtichéw, demondw, czyli bozkow

powietrznych, ktéorzy podzielili ciato ludzkie na tylez czgsSci
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miedzy siebie ; Ze duchy pod panowaniem swojein maja rosli.
czesSci, i ze dos¢ by-
wywolaé¢ ducha prze.
Oto byla,*o

»y 1 Kkruszce, przeznaczone dla kazdej
to uzyc ich stosownie albo wyzywa¢,
wodmeczaccgo chorej czeSci; aby uzyskaé zdrowie.
ile nam wiadomo, gléwna zasada medycyny hermetycznej, Zré-
dlo naszych pozniejszych spagiryzmoéw i zastosowali magii i
czaré6w do sztuki lekarskiej.

Wslawione wyrocznie, gloSne przez czas panowania Farao-
now, umilkly po zdobyczach Alexandra, przynajmniej w mias-

lach Greckich, zalozonych w Egipcie przez tego monarche i

jego nastepcow. Nie widzimy aby tajemnicze sztuki kapla-

néw tebanskich uprawiane byly w muzeum Alexandryjskiem,
zalozonein i ulrzymywanein przez dynasti¢ Ptolomeuszéow, a
wyjawszy niektére zwierzenia si¢

nawet czy byly znajome,
Panowanie Grekow

Manelhona, jednego z tychzie kaplandw.
nad Ljilem, bylo panowaniem narodu nad narodem, z ktéorych
kazdy zachowuje wlasne swe obrzedy i zwy czaje ; dzieje szko-
ly Alcxandryjskiej objawiaja nam owszem, Ze przez ten Kkil-
kowickowy przeciag rzadow nastepcow Ptolomeusza Lagusa,

taz szkola podobnie jak Greckie wygnala z nauki medycyny

caly tlum mnieman przesadnych krzewiacych si¢ na wscho-

ze z zapalem posuwala i badala prace filozofow j me.

dzie;
dyfcow greckich, dodajac nawet stalsze wiadomoS$ci anatomii
zdobyte przez uczone poszukiwania Erasistrata i llerophila;
zc w panstwie tom dwie byly sztuki znajome i w uzyciu, je-

dna wyprowadzona z postrzezen i doSwiadczen, wedlug za-

sad Asclepiada, znajomoS$ci anatomii, prac Arystotelesa i Theo-

plirasla, jako jedyna medycyna uznana od ludzi Swiatlych

i prawego umystu; druga sztuka mistyczna, kabala, theurgia
rozszerzana przez zwolennikéw czci Izydy i Ozyrysa, uznana
' przyjeta od tlumu i tych, ktéorych staraniem bylo blakanie
s"y — Z wyga$nieniem dynastyi Lagidéw, i zdobyczami Rzy-
mian, prawdziwych Wandalow owego czasu, wszystko sie¢
biblioteki zostaly spalone, uczeni rozproszeni, ne-
szczebla; wszedzie dawala

zon ill to.
«/a udu wuo ostatniego posunieta
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si¢ uczué¢ potrzeba pociechy, wigc wszyscy byli przygotowa-
ni do chwycenia si¢ z zapalem nauki, obiecujgcej pod mistycz-
»r.n znaczeniem , lepszg, jasniejszg przysztos¢. Kleopatra ko-
najagca z ukagszenia zmii, jest emblematem tego, czcm si¢ staé
miata szkola Alexandryjska. Wyrocznie na nowo si¢ odzy-
waja, ksiegi Sibilinskie i llermessa odzyskuja swa powage;
a tworzg si¢ nowi uczeni, ktéorzy wcielajac si¢ w tajemne na-
uki wschodu, tworza syukrelkm, dziwaczng migszaning misty-
cyzmu 1 podan prawdziwych. Medycyna réwnie z innemi
naukami z dawnej podstawy stracong zostata ; analomija prze-
staje by¢ potrzebna, a w miejsce Heropbilow i Erasistratow
powstaja: Amoniusz Sakas, Apoloninsza z Iyany i tym po-
dobni szalbierze, ktorzy ja!; kabalisci XIV, W 1 XVI wieku,
jak Cagliostro, Mesmery i tysigczne szaitatany dni dzisiej-
szych, chwalili si¢ ii czerpali nauk¢ od me¢drcow wschodnich
z pism gminowi nieznanych, nauke¢ cudowna leczenia chorob,
za pomoca stoOw — zapewnienia niesmiertelnosci za pomoca
ro$lin 1 metali _  tamania zelaza wedlug woli i obdarzania
bogactwami niezliczonemi za pomoca przemiany metali na zloto.

'Walnie ksiggi Alexandryjskie, co uszty pozaru rozkazanego
przez Omara, zachowane zostaly od Arabow, czerpajacych
w nich tensynkretyzm przekazany nam, a ktéory co do medycy-
ny sktadat si¢ z nauki Galena, obrzadkéw zabobonnych i
wiadomos$ci chemicznych ; tej to nauki, wytacznej ich wta-
sno$ci. Wycieczki Saracenéw do Europy, Krucyaty, podboje
Hiszpanii przez Maurow i nieprzerwane stosunki Zachodu ze
wschodem, rozprzestrzenity w Europie, poczawszy od dziewia-
tego wieku, sekt¢ zwana Arabislami, a w dwunastym juz stu-
leciu mieliSmy tlumaczenia dziet Rhazesa , Mcznego, Awiceu-
ny i t. d. W pierwszej jednak potowie wieku tego, uderza
juz cztow iek nadzw vczajny, prawdziwa otchtan wiadomoS$ci
Iso°er Bakon — ktory inial za nast¢gpcéw Rajmonda de Sul-
Rc i Arnolda Yillneuve. — Sréd wiciu odkryé waznych dla

sztuk Roger traktuje takze o sposobach robienia elLdnsTF i
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tynktur i réznych lekarstw, ktore uwaza za zdolne do prze*
dtuzenia zycia, do wielkiej sztuki (ars magna) kamienia filo-
zoficznego i t. p. Alcliymisei i Spagiryci, ktorzy po nim sig
zjawili, czerpali bez braku w pismach jego i ucznidow ktorzy
znowu nie jedng iskr¢ prawdziwego S$wiatta sztucznie nad za-
miar mistrza (jak si¢ pospolicie dzieje) w dziwne sztuczne o-
gnie rozdmuchiwali.

Jednakie alchemia znana tylko bylta od malej liczby, a
lekarze niewolniczo wlekli si¢ $ladami arabistow; az oto wiel-
kie zjawiska obudzaja ducha chciwych stawy i bogactw le-
karzy; goragczka angielska zarazliwa (suete liritanique ) i sy-
lihs, ktore to obie choroby w jednym prawie czasie tojest ku
koncowi pigtnastego wieku grasowaé poczetly, i skorbut, ktory
coraz pospolitszy, coraz okropuioj si¢ rozszerzat, uderzyty ostu-
pieniem , przestrachem, a natchnety mysla, iz trzeba do innych
uciekac si¢ $§rodkow, do skuteczniejszej 1 silniejszej nauk
niz byta nauka Galena. Ten plynny metal az odtad
postrach gminu, dzialacz czarodziejski dla alchemikow
ktorzy go obdarzyli powazanem imieniem M erkurijusz, po-
czynal dopetniaé¢ zadziwiajacych skutkéw w sztuce leczenia i
jednat niezmierne bogactwa tym, ktérzy go pod i,,3 nazwa
uzywali. Zreszta byt to czas fermentacyi,, reformy, rzucania
jako problematéw rzeczy, ktore az dotad za prawdy bez wa-
hania si¢ przyjmowano, kiedy z katedr i ry,kow 1 ka"
zalmc ogtaszano bliski koniec $§wiata!.... Czy trzeba byto
czego wigcej do podbudzenia $miatos$ci i dazen tylu l1,,dzi
ktorzy w XM wieku roili si¢ pod nazwa adeptéw', natchnio-
nych, ktorzy zargczali jak Bracia rozanego krzyza, ze nauka
ich pochodzi ze wschodu, dokad j.j szuka¢ udawali si¢- wy-
starczatlo to do utrzymania w ciagle,» nat¢zeniu nadzwyczaj-

latwowierno$ci ludow, na ktérych ciezyly zarazem cho-

m J. straszl«we> gtéod i wojny krwawe. W jakiej to epoce

w szli, T0 staW"emu e,hizyascie Paracelsowi zmarlemu
I au Salcburskim r. 1541 obali6 dogma dawnej medy-

cy vy <0 wozu swego zaprzadz niezliczony tlum nierozwa-
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inych wielbicieli wszystkiego, co nowe i nadzwyczajne. Od
lej epoki poczyna si¢ wlasciwy spagiryzm i szumna nazwa
doktorow spagirystow, ktora sobie nastepcy Paracelsa nadali.

Dzis' trndno juz nawet wcieli¢ si¢ w pojgcia 6wczesnych
pisarzy, — niektdre zdaja si¢ do wiary niepodobne, winnych,
jak w kazdej fermentacji, zajmuja my$li wielkie lub prawdzi-
we. W jednem 2z tych pism z 1620 r. Oswald Crolius za-
r¢cza, iz kazdy cztonek, kazdy organ ciata ma zewnatrz ro-
sling 1 planet¢ przeznaczong na stan swoj zdrowy i chorob-
liwy!; poznanie tych planet i ro$lin stanowi calg medycyne.
Otoz tylko Hermes redivivus. — Inny znowu Adrian Sing-
ler doktor z Urychu w przedmowie do swej- Farmakopei mo-
wi, ze: w tej chwili lekarze ilekarstwa spagiryczne” powszech-
nie s3 poszukiwane od panujacych, ktérzy na nich znaczne
wydajag summy ; ze dwory ich zapeilnione sa okopconemi ar-
chiatrami, podobnemi do wulkanéw, narzedziami i arkanami
na wage zlota kupowanemi; ze lekarstwa spagiryczne dziatal-
niejsze od poprzednich staly si¢ potrzebne, ipsa scnescenlis
inundi miseria , od nowych chorob i zbytku dolegliwos$ci, na
ktore dawne Ilekarstwa sg niedostateczne; zresztg dla tego
tylko oglasza sktad tajemniczych lekarstw (arkandow), aby
lekarze mogli sta¢ si¢ czystszymi i przyzwoitszymi, nie potrze-
bujac sami przygotowywac tych srodkow, mogac ich nabywac
od innjch.»

ftie wszyscy jednakze byli tak oczarowanemi, aby nie spo-
strzedz licznych naduzy¢ tej nowej metody, a chociaz trzeba
j¢éj bylo pilnowa¢ sie, bo byta w modzie, jednak wiele pism
prawie rownocze$nie zjawilo si¢ przeciwnych, a przynajmniej
usilujacych pogodzi¢ z metodg Gallena. 1 tak w Halli 1611
Wawrzyniec Hofman wydat pismo pod tytulem; De vero tiSu
et fero abusu medicamentorum chymicorum commentatio.
A jakkolwiek autor sain byl chemiatrg, nie moégt si¢ jednak
wstrzyma¢ od utozenia dtugiego i smutnego spisu okrutnych

dolegliwo$ci i $mierci, ktére codziennie wywotywala nowa me-
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toda leczenia — spisu, ktoéry jednak pozostal bez wrazenia.
Ogromna byloby praca wylicza¢ choéby gldéwniejsze pisma
postep i wahanie si¢ sztuki lej w Niemczech, kraju, ktory
Jak w $rednich wiekach, byt kolebka spagiryzmu, tak do
dzi§ jeszcze zawiera w sobie jego zwolennikow pod inng
postacig..

Tymczasem nauka ta rozprzestrzenila si¢ i wres'cie Europy
szczegbdlniej we Francyi nowe lekarstwa Paracetsa z zapatem
zostaly przyjete, pomimo licznych i gwattownych wyrzekali
Galenisfow. Naprézno parlament i fakultet medykéw rzu-
cat przeklenstwa na sposoby chemiczne: antymon i inne wy-
klgte lekarstwa za$lepialy lud, ktory zachwycony predkiein,
dziataniem §rodkow chemicznych, nie przestraszatl si¢ zgubneini
nieraz skutkami, a tryumfujacy chemiatrzy podsycani ogroin-
nemi zyskami i taska moznych, zuchwale czolo stawiali wszel-
kim oporom a wywyzszali Paracetsa i jego uczniéow nad naj-
znakomitszych megzow starozytnosci.

Ale ten stan napre¢zenia diugo trwaé nie mogl — w XVII
wieku powstali pojednawcy nauk Hipokratcsa, Galena i Che-
inistow ; a jakkolwiek tajemne wpltywy planet, magnetyczne
dziatanie ziemi, dlugo jeszcze uzywane byly — jednak juz
szal porywajacy ogét do marzacych teoryj, ustawat powoli.—
Sztuka lekarstwa zyskata =z tycli czaséw wzburzenia, setne
nieocenione korzysci — Zadtugi bylby szereg lekarstw, ktore
wprowadzone do dzi§ utrzymaty si¢; — ale gdy wszelkie
wysilenia poszukiwan kamienia filozoficznego zamarly razem
ze stara alchemia, — wtedy za poznaniem kilkudziesigciu §rod-
kéw cudownych prawie w rgku bieglych, udaly si¢ w $lad
niedot¢zne proby i starania wynalezienia skromnego lekar-
stwa uniwersalnego.

Gd lat kilkudziesigciu przechodza przed oczyma naszemi
zawotane te lekarstwa — okrzyczane ginag w zapomnieniu
aby nowym ustapily miejsca — kazdy moze ich wiele wyli-
czy¢. ta juz tylko teraz jest rdznica , ze dla prawdziwej
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nauki, nie pozytkiem lecz czgsto bywajag tama; ktéra chociaz

ja unosi ze soba, postep jednak, jczli nie w wiadomosci, to
w rozprzestrzenieniu opdznia. —

J. Ii. Dziekanski.

UWAGI NIEKTORE O SZAFFARZYKU.

Ale wam radzg¢ obroccie si¢ tedy,
Gdzicby ominaé¢ te rozliczne btedy,

Gdzie na goscificu stawa z poczciwoscia.

Mikotaj Rej z tSaijlowic.

Powszechnie uczonemu $wiatu znany Autor starozytnosci
stowianskich — Pan Pawel Jozef SzatFarzyk, — rzucil na
poczatku wspomionego, dzieta swojego, bezwzgledne potepie-
nie na wszystko co dotad w obrgbie dziejow Stowianszczy-
zny zdziatano.

Podobniez, — potepit wszelkie $ledzenie poczatkéw naro-
du stowianskiego, — w dziejach SkytoW i Sarmatow, SNT
jednak nie podat dowodow rdéznosci, Skytow i Stowian,
winniSmy bezstronnie rzecz t¢ zbadaé¢', — i wedlug poda-
nej, przez starozytnos¢ zrzédel, — zawyrokowac azali nio-
zna te ludy, za ™ine albo za jetlne «wazac'?

Naprzéd jednak wypada nam wynurzy¢ zal wielki, iz
Maz takiej nauki jak autor starozytnosci Slowianskich, — tak
lekce wazy dawniejszych w tym zawodzie badaczy. —
jch prace wedlug niego, sa to twory ledwie za pomoce i przy-
prawy mogace stuzyé¢, miatkie lub czastkowo na swoj przed,
miot rzucajace $§wiattlo. — Ta pogarda prac, ktdore nie watpi-

my. ze sa znane $§wiattemu p Szaffarzyk, oburza nas; to od*
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rzucanie wszystkiego co przed nim wykryto, dziwi: dalecy jV

sfesmy od mniemania, jakoby juz starozytni lub dawniejsi na-

si pisarze tto dziejow Kraju i ludu sweg* wypracowaé' mie-

li. — Filozoficznosci; w uktadzie Historyi, wysledzen dziejp.
wych poczatkéw narodu, z bezstronno$cia objasnien wypad-
kow dotad jednostronnie opisywanych — koniecznie wyma-

gamy po dziejach. Jednak $miato twierdzi¢ mozemy, ze da-

wni nasi Pisarze wszystkie te warunki w cze$ci dopetnili-
wiele filozoficznosci nawet w dawnych Latopisarzach naszych
znachodzim, dla tego pragniemy aby p. SzatFarzzyk i stron-
mcy Jego, wigce] powazaniu dla dawniejszych, w szczegolnosci
naszych pisarzy mieli, odkad bowiem nowoczesna dziejowa.
Szkotla na prace przesztosci z pogarda spoziera, odtad i ogdt
nie umie ich nalezycie szanowac.

W szakoz marzenia naszego Sarnickiiego, zwiedzionego pod?
robionem dzietem, na ktorego nieprawdzie si¢ nie poznal, —
nie s3 stusznym powodem potgpiania innych badaczy — wsza-
dawniejszych wywody rodu Stowian od Assarmota Ja-
syna, wprost, zgory, sa dziecinne;— lecz czyz idzie
stabej strony pote-

koz,
fetowego
za tem aby w nich wszystko dla jednej
piaé? te'm bardziej, ze uzycie powagi pisma Swietego wowych
czasach, mogto za szczegdlny dowdd religijno$ci Pisarza ucho.
dzic a przeto serca mu poboznych zjednac¢ czytelnikow.
Wywod ten zreszta od Assarmota Slowianskiego Indu

czysto biblijny i1 nie tak dziwny jakoby si¢ na rzut pierwszy
oka zdawaé mogla. — Ksi¢gi Mojzesza bowiem, zawsze jak

jest

wiemy obrazowe, w nazwie pojedynczych ludzi, — Jafct, Co-
rner, llifat, Aszfcarcz, nie Genealogija Ojcéw rozmaitych na-
rodoéw, lecz rodowod pobratyinstwa 1 plemicnnos$ci szczepow
W zi wskazuja — i jako wyliczenie takich pokrcwnosci, za
wazne zrodlo uwazane by¢ moga.

Inny zarzut, ktory w ogdlnosSci naszym dawniejszym ino-
zna czynie Dziejopisarzom,jest, ze Wandali za fTenedow wzie-

li. — lad ten potepiajac, wybaczy¢ go winniSmy, bo ze
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stcgo zrozumienia jednego miejsca Plinijuszowego pochodzit,
'pézniejsza krytyka odroznita Wandali od Sfowian, — a w
ogblnosci ,,pamigtajmy, ze podobne usterki, nie potepiaja jesz-
cze Pisarza, — bo¢ samo czczone dzieto p. SzatFarzyka nie
jest od nich wolne.

On wszakze sam w Paragr: 17, okr: 15 starozytnoS$ci, wie-
rzy S$lepo zdaniu Prokopa o Stowian nazwie i bycie; a w na"
stepnym okresie, 16 tegoz paragrafu , twierdzi iz smiesznemi
sg ci ktorzy S$wiadectwo i wypowiedz Prokopa w wielkiem
powazaniu majg. - Gdy o0 nazwe¢ Slowianom przypisywang
idzie — nie mnié¢j okropnie si¢ blaka i sam raz-wraz w sprze-
czno$ci wpada, gdy idzie o uzycie powagi Jornandesa. I
wiecej bySmy przytoczy¢ usterkow w tern dziele (np. ze wspo-
tnnieni Indowie przez p. SzalFarzyka byli Indami czyli Indy-
kami, — Bydhynami, - o czem przemilcza, wprost ich za
Window Wenedéw biorac) mogli, — a jednak mimo lako-
wych, potepia¢ si¢ dzieta p. SzatFarzyka nie godzi, ale owszem,
uzna¢ je za wielce wazne nalezy.

Bezwzgledne potepienie naszych dawnych Pisarzy,— mu-
siatlo zgubny wplyw wywrze¢ |na samoz dzielo pana Szaf-
farzyka- — bo w $wiecie naukowym, — rownie jak w $wie-
cie zycia, niesprawiedliwo$¢ zawsze na zle wychodzi.

Samowolnie potepia p. Szaffarzyk - badania o jednosci
lub ro6znosci Skytéw i Stowian., i bez przytoczenia dowodow
wyrzektszy, ze Stowianstwa Skytow, Sarmatow i brakow na
drodze czysto dziejowej dowie$¢ nie mozna, rozkazuje wyrzec
si¢ po raz ostatni tych Skytyjsko -Sarmackich glupstw — A
jednak c6z Pan Szaffarzyk dopomoéglt swojg praca do obja-
$nienia pierwotnego stanu i miana Slowian? - Cdéz nowego
wyrzekl w tym wzgledzie? nic zgota, — bo stowian tylko
w jednych Wenedach uznatl, |o czem wiedzieli i pisali od naj-
dawniejszych czaso6w wszyscy nasi Kronikarze i historycy.—

Kromer, Miechowita, Dlugosz, — Gwagnin, Stryjkowski a
c0 wigksza Kadlubek, wiedzieli najdowodniej ojednosci Wen-
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dow i Slowian, a Naruszewicz, Jan Potocki i Surowiechi -

w.edh. 1a Jwie ihnidn Bidy 0K nd - W

pin nych od pana Szaflarzyka, - a Matniami samegoz auto.

ra starozytnoSci Slowianskich, jest la, zc pierwsi Wendow za
Sarmatéw, drng, tychze za uiesarmaléw uwaza

Na czyjej stronie jest sluszno$é¢, rozwazyé zamierzamy, al-
bowiem Pan Szaffarzyk iad,,Jch do”ddéu, i pr”™ jm
dal, dla ktéorych Wcndo'w od Skytéow i Sarmatéw odréznia.

Odroéznienie zas to, niszczy calkowicie mozno$¢ wyjasnienia

pierwotnych dziejow Slowian, utrudnia dowiedzenie ich piér-

wobylosc, w Europie, i zniwecza podobienstwo udowodnie-

nia dziejowego jednosci i pobraly,,siwa Slowian i I,,.

o ktéorej w Obecnym stanie badan watpi¢ sie¢ nie go-

dow, -
dz, chyba tym tyln ktérzy, _ ,aszego wiclce zasluzonego
W alentego Skorochoda Majewskiego, _  nie zglebili pi,ra
Wielce waznych (¥*).

a wieSci

Starozytno$¢ bardzo malo znala Wenedow, _
ktore nam o ,ich pozostawila, s3 tak malo znaczace, ze zale-
dwie o bycie ich wnosi¢ mozemy, _ lecz nigdy ani o ich
sianie, an, o siedzibach, ani o pokrcwnoseiach wnioskowaé nic
mozeni.

Ilomcr, choc' méwi o llenctacl.,, id. siedziby w Pafla’onii
naznacza - Herodot wspomina o nich ledwie, a inni do Pro-
liopa i J01“3H(ICS3}.’ M bgirl(li//g }(c)?i g!”(o powi'erzcllownie znaja.

1 Sk,jt;h Sarmaty i Meoty sqgjednym Iudem; nazwy
ich szczegolowe.

pewnego o jedno$ci lub roéznosci Shy-

Azeby mozna cos
potrzeba si¢ zastanowié¢, czcin byli

°w . Slowian wyrzec,

* Jn )i lleli0I>,sn,;i tes® uczonego Meza, mianowicie, wyciari dzic-
jowe, . zarysy historyi stlowhin, mamy pod r¢ka.
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mwiasciwie Skytowie, — jakie w ogodlnej nazwie, mieszczono
szczegolne miana, stowem zebraé¢ ile moznos$ci doktadng wia-
domo$¢ o Skytach ze Starozytnych.

Herodot odr6znia Skytéw od Sarmatow, lecz twierdzi, ze

oba narody, jednej uzywaty mowy, — gdy jednak prawie
wszyscy pozniejsi starozytni — nie watpiag o jednosci Sarma-
tow i Skytow, — mozemy przypusci¢ , ze Herodot uwazajac

Sarmatow za nie Skytow, jeden i tenze sain ré6d Skytow we-
dtug r6znych narzeczy dzielil. — Jakoz migdzy innemi Stra-
inin'w ksiedze XI. wyraznie mowi, ze Sarmaci sa Skytami
w wyrazach: Iterius \ere Sarmatae atque ii Scythae,
potwierdza lustin Lib II cap IV. moéwiac, ze matki Sar-
matow, Amazonki byty Skytyjskiego rodu, — w slowach: (arna-

zoncs) Genus se Scytharum csse. —

toz

Podobniez Ilypokrates o Sarmatach jako o ludzie Skytaj-
skim mowi, — a Pliniusz - w ks. 4 rozd: 12 donosi, ze
nazwa Skytow przeszta w Sarmatow i Germanow.

Vi tvch wychodzac zrédet mozemy wigc $miato Sarmatow
uwaza¢ za jeden lud ze Skytami. —

Lecz Suinnus z Chip przywodzi zdanie Efora, ze Mcoto-
wie sa Sarmatami, — ainne w tym wzgl¢dzie pomijajac $wia-
dectwa, przytoczymy, ze Strabona cata X1 ks; potwierdza to
zdanie, oczem Ptolomeusz i Mela takoz $wiadcza, - mozemy
wigc uzna¢ Skytow za jeden ze Sarmatami i Meotami
rod.

na-
Za nim jednakowoz pojedyncze rody Skytow wyliczac
poczniemy, musimy zastanowi¢ si¢ czyli Skytowie nie byli
Gotami, Germanami, Tatarami a nakoniec odr6zni¢ ich od
Kimmesow czyli Kieltow.

Za jednoscia Golow z Skytami nic nie przemawia, jak to
ze Gui naréd zapewne jeden z Gubinami czyli Gotami, czgsto
byt brany za Skytéw i z niemi mig¢szany.

Lecz uwazywszy, ze w dzisiejszej Stowianszczyznic, ze Sky-
taini byli pomigszani Germanowie, — jako Peakiny, Bustur-

ny i inni — zwazywszy, ze sam Tacyt waha si¢ azali Wen-



812

¢low do Skytow (Sarmatow) czyli do Germanow policzyé
nalezy, nakoniec ze Pliniusz wyraznie mowi: Scytharum nomen
usque quaquae transat in sarmatos atque Germanos, — przez
co odréznia Germanow od witasciwych Skytow (Sarmatow);
nakoniec postuchawszy stow Ptolomeusza ks. 3,r 5. Sarmatium
maximae Geutes Venedae—sub Venedis Gythones—uznamy, ze
w nazwie Skytow obejmowano czasem narody Germanskie jak
(Getow?) Githonow, Peukindéw, Bustarnéw, lecz nigdy nie bra-
no je za wtasciwych Skytow.

Kimerowie, ktorzy wedtug Herodota zamieszkiwali nad-
brzeza morza czarnego, — przed Skytanti, — byli zapewne
albo Bellami albo wtasciwemi Cyrozbrami t. j. Narodem Ger-
manskim, — a lubo wedlug Herodota Sakowie, Skyty wy-
szli z Azyi -i Kimmeréw naszli, jednakowoz zwazywszy ze
Budynéw pierwobytemi (antochtones) samie Herotlot nazywa
a ci Budyni wedlug wyraznego $§wiadectwa Pomponyusa Me-
li s Sarmatami Skytami, przeto okazuje si¢ ze Skytowie we-
dtug wszystkich starozytnych Autoréw pie'rwobylemi w Eu-
ropie byli, cho¢ poczatkowo, do morza czarnego nie do-
pierali — 1 chociaz w Azyi az po Indija swoje rozszerzali
narody, — skad ich cze$¢ jedna pod nazwg Sakkow zna-
na, najechawszy Kimmeréw, wype¢dzita nardéd ten Keltycki
lub Germanski z siedzib jego pierwotnych nadmorskich.

Niektérzy z pisarzy, migdzy za$§ tymi i nasz Jan Potocki,
widzac pewne rysy charakterystyczne u Skytow 1 Tatarow
wspoélne, osadzili ze Skytowie sa Tatarami, — gdy jednak
wiemy, ze Skytowie, byli pobratymcami i zalozycielami naro-
du Partow wedtug 41. ks. 1. rozdz. Justyna, atych w zaden
sposéb brata¢ nie mozemy z Tatarami, musimy zawniosko-
waé, ze Tatary nie byli Skytami, a podobienstwo niektorych
zwyczai, albo za wynikle z dlugiego sgsiadowania dwoéch ro-
znych narodow — albo za spowodowane innemi przyczynami,

lecz nigdy nie jednos$cig rodow, uznad.
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Wszakze i fo za dowodd postuzy¢ inoze co dowied/Jem
0 Skytacli, ze pochodzag z Indij — a jako lodowic nie moga
1 nie powinni by¢ branymi ani mieszanymi z Tatarami,
wszelakoz by¢ 1 to moze, iz Tatary napadali, na kraje Sky-
tajskie, — ujarzmiali je, 1 jako wtadcy i burzyciele Skytéw,
dawali si¢ pozna¢ Grekom, ktorzy nie umieli ich od wtasci-
wych Skytéw odrdéznic Wszakoz wiemy, ze podobnie zwta-
$ciwymi Skytami, Gythonéw, Peukinéw, Bustarnéw i inne
ludy Germanskiego plemienia, odr6zniaé nie zawsze umiano,
i czgsto jedne zdrugicmi migszano.

Do ludéw Skytyjskich liczono bardzo wiele narodow,
migdzy ktéreini wymienimy Sakkoéw, — Skolotow, — Arzina-
spow — tutaczych, rolniczych i krélewskich Skytow — Gre-
ko-Skytow, Kiillipidow iinnych—oraz narody, ktéore Herodot ma
za nieskytij.skie a ktore jednak, wedtug $Swiadectwa Meli i in-
nych juz mniejszych pisarzy, byty Sarmatami to jest Skytow
pobratymcami i ludem jednego z niemi rodu, jako — Budy-
ny, Gelony, Nany, Essedony czyli Issedony, Agatyrsy, Melan-
chleny, i Hipisboerewie, ktorzy jak si¢ z polozenia geografi-
cznego ich siedzib, oraz ze $piewodw Kalimaclia okazuje, leiniz
samerai co i Budyni byli. — Do Skytow liczono Rakow —
Massa-Getow, Tyssa-Getow i Tyragetow. — Ci Getowie nie
byli jednak wtasciwemi Getami a przynajmniej - rodu Ger-
manskiego, — lecz Meoskiego czyli wtasciwie Skifyjskiego, —
do takiego bezy ich Strabo Mela, nawet wyraznie wielu z pi-
sarzy $wiadczy, ze sama nazw¢ Getdw, stosowano czg¢sto do
rodu nie Germanskiego, lecz wtasciwie Skytyjskiego, — 1 tak
Owidijusz $wiadczy, ze Geci moéwia jezykiem Sarmackim, — a
wigc nie Germanskim, Strabo zas$ uwiadamia nas ze Zadunaj-
cy-Getowie mowia jezykiem 'Irakow a wigc nie Gockim —
Germanskim, bo Trakowie ktéorych mowa byta do greckiej
zblizona, nie uzywali jezyka Germanskiego. — Zreszta 1 sa-
ma nazwa Getéw, — odlegtych, ruchowych i t. p. nie moze

23 :



314

byc uwazana za dowdd, $wiadczacy o ich jednosci z Meolnnti
t. j. wlasciwemi Skytami, na co wszyscy si¢ w ogbélnosci zga-
dzaja.

Oprécz tych gtéwnych rodow Shytyjskich juz za Hero-
dota znanych, p6zZniejsi wymieniajg: Stiriow, Hirrow, Hfrulow
podobno ze Ojcow mnaszych dzisiejszych Litwindéw, — licza
Finnéw czyli Chindéw, — Cziulow do ludow Skityjskich, ale
nigdzie nie znajdujemy wzmianki aby tychze réw nie jak Ger-
manskie ludy Basturnéw, Peukindéw, Gytondéw, za wlasciwych
Skytéow lub Sarmatéw kiedy miano, jest podobienstwo ze sta-
rozytni Greccy i1 Lacinscy pisarze miedzy rodami zamieszku-
jacemi Skythija lecz nie — Skytami obejmowali. — Iiiedy
Czerkaskie, Hunnéw, — Hazardéw i maze Tatarow, ze nie-
swiadomi rzeczy brali jedne za drugie, ale mimo to zawsze
fest pewnikiem, ze Skytowie (Sarmaci, Meotowie) ludem oso-
bnym, r6znym od Germanow, Tatarow, Finné6w, Hunnoéw, Gzer-
kiesow lub Ghazarow byli ize za takich cala je starozytnosc
uznawata.

IV p6ézniejszych czasach liczono jeszcze do Skytow «—Ser-
blow, czy nie naszych dzisiejszych Serbow, tak bym przy-
najmniej sadzil, boc kiedy Yietce, Wiste ,— Winidy, Wencty—
Anty, Henetow — majg znaczyc, czemuz Serbiow za Serbow
me moznaby uwazaé¢. Dale'j wymieniano, Arrechd'W Siudow, v
(Zychéw t. j. Judow? Siuddéw moze Czechdéw) Psaeséw Got-
10W) Ciezmenow, Messemanow (lud moze Germanski sadzac
z zakonczenia)? Kostobokkow, Choalrow (Chrobatow moze?)
Amaksolijow, — Aorsow, Alanow, Os - Alanéw, — czyli Qs-
silijow, dzisiejszych Ossetow moéwigcych mowa Plehwi (po-
rownaj Jana Potockiego histoire primitive des peuples de la
Russie 1 Ktaprotha Asia Polyglotta, Rossalanow i wielu in-
nych.)

Lecz — miedzy ludami ktére liczono do Skytow, najwa-
zniejszymi sg bez zaprzeczenia Sindowie, Indowie i Gandari*
Jiowie, gdyz tych uznajac za Skytéw, dowodzimy przez to sa*
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mo, ie Shy lowie pochodza od Indoéow, ze sa Indami, — o tem
za$ Strabon w ks. XI, karta 96. wydania Amszterdamsk$§ego
r. 1652 — tak méwi: Ex Maeotis sunt SIJNDI c¢t Dandarii,—
(powinno by¢ Gandarii) Toreatae, Aqri, — Arichi, — item
Tarpetes, Owidija-ccni, — Siitaccni, — Dosci, — aliquae am-
plures equibus sunt Aspangitani qui inter Plianagorijam (Fa-
nagora), Gorgiptiam , quae habitant quingenlorum stadiorum

spatio,« —¢

II. Skyly sq Indami,— narody z nich pochodne.

Sindi jak powszechnie wiadomo s3g Indami, z Indyki i
Gandaryki,— czyli Indykami, czyli Indami pdéilnocnymi z nad
Kaspijskiego morza, — Hekateos, uwiadamia nas, ze w Indy*
ce czvli Sindyce, jest pobrzeze Gandaryka zwane, tu mieszka-
ty hordy Skitow, a jednak Gandaryke¢ sam Hekateos do Indii
liczy, 1 nazywa Indami, jej mieszkancow o ktéorych In-
dach obok Kaspijskiego morza znany powszechnie starozy-
tnym Pisarzom Herodo6t moéowi o nich w ksigdze 1V; Ksenofont,
w Kiropedii, III. ks 2, 6, 12 i 13, pag: Strabo w calej XI.
ksigdze, — tych wtasnie Jndéw z nad Kaspijskiego morza,
widzimy ze Strabo, do Skytéw liczy, a to $§wiadectwo z tem
cosmy o Hekateosie napomknieli pordéwnane, okazuje najwy*
razniej ze Skytowie byli Indéw rodu. — Ta prawda,—je-
dnos¢ dwoch ogromnych ludéow, — Znanych od starozy.
tnych, — lecz niedokltadniej — o ktoérej jednak najmocniej
przekonani byli, — bo nazywali wprost nad”Kaspijskich czy-
li Europejskich Indow Skythami, - potwierdzona jest jesz-
cze §wiadectwem zrodet Indyjskich, ktore, Menu X, 43,
44, 45, uwiadamiajg wedlug dawnych podan i ksigg uczo-
nych Indow, ze Kasta org¢zna Chatfija, usitlowata przemodz
kaste Braminow. Krwawa walka dtugo rozdwajalanaréod. Krol

Herghes w Mulwa, licznym dowodzit rotom Chatrijow, jednak

23*
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umiej liczba potezni Bramini zwyci¢zali Wojownikow — Wi-
szna Bog — w posta¢ Bramina wcielony — dwadzie$cia od-
nioést zwycigztw, 1 chcial Chatrijéw wygubi¢, lecz Bramini
wstawili si¢ za pokonanemi, — przez co Chatrije ze swemi
Radijami ujeci, poddali si¢ w wielkomysinych wtadze¢ (w Poe-
macie Mahabarat Rudzaman). — Bramini wzgl¢ednemi dla
pokonanych byli, — wszakoz za nizszych od siebie zawsze
ich mieli. — Chatryje, cz¢$ciag tein oburzeni, — czgsicia jesz-
cze w moc bramindéw niepoddani, uszK w gory i skaly —
i tam jako skalni Goérale potworzyli narody, — Sakkotv, t.j.
Skyféw, Pahlawas t. j. Persow, Medéw i Partow — Chinas
t. j. Chindéw i pomniejsze narody.— Paundrahas, Odras, Dra-
wiras, Kambojas, Jawanas, Paradas, Cyratas, Deradas i Chas-
sas. —

Scytowie, czyli jndowie, stali si¢ najwiekszej czgs'ci Eu-
ropy zaludnicielami, — wiadomo jest powszechnie, ze rod
Trakoéw, uwazany byl za skytyjski, jakoz nie potrzeba jest
uczonemu powtarza¢ §wiatu, ze wszyscy pisarze starozytni je-
dnomys$lnie migszali z sobg Trakow 1 Skytow; Dakow raz za
Skytéw drugi raz za Trakéw uwazali, a Strabon, Owidijus i
wielu innych $wiadczg, ze Trakowie Skytyjskiego uzywalije-
zyka.

Illirowie podobniez, wzieli ze Skytow poczatek. Appyana-
Iltirwa dostarcza w tym wzgledzie dowodow, ktore nie wsty-
dzimy si¢ poprze¢ Horacego Oda VIII. z ksiggi drugiej, ktore-,
go wypowiedz brzmi:

Quid bellicosus cantaher et scythes,
Hirpine Quincti, coyilet, Hadrid
Divisus objecto, remittas.

Lecz i Grecy byli skytyjskiego rodu, wszakze w ks. 1
Herodot par 23 naucza, ze Atenczycy byli Pelazgami a Spar-
tanczycy Helenami z Phustydy, — a tak donosi przez to, ze
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o,ai byli Trakami czyli Skytami,— gdyz Tracija, wedlug
Tueydydesa ks. 2 par. 29 az do Focydy sie¢ rozciagala, zre-
szta nikt nie watpi > z badaczéw dziejow starozytnych, ie Pe-
lasgowie byli rodu Trackiego, oraz wiadomo jest Swiatu uczo-
nemu. Prawda ii Etruskowie pierwiastkowi Wloch miesz-
kancy, wellujj Herod )ta byli osada Lydyjska. — Lecz
wiadomo nam z ks. VII. Strabona, ze Frygijczycy, Bytyn-
czycy i Mariandynowie byli Skytami, a wedlug Dionisego
Geograf, od w. 758 ze Chalyby, Paflagony, Rhaebieny, My-
sowie i t. d. byli Skytami. Plinius za§ w rozdziale 57. ks:
VII. wyraznie §wiadczy, ze Cydowie byli Skytami, a tak po-
chodzenie Etruskéw od Skytéw udowodnia.

Wiadomo jest nadto co Justyn w ks: Hej rozd: I mowi
o dawnos$ci Skytow, s'wiadectwo te'in wazniejsze, zZe okazuje
uajdowodniej iz starozytni mieli Skytow za najdawniejszy
z ludéw ua ziemi a to ich zdanie nie bylo mylnein,|>lbowicn*
wiadomo powszechnie ze Jadowie, byli owym pierwotnym lu-

cTem na zitmi, a Jadowie pélnocni zwani byli Skytami.

Zastanowmy sie chwile nad tein — czyli godzi si¢ po-
watpiewaé, aby rozprzestrzenione i prastare Skytéw, — t. j.
Mcotéow' — Jndykéw, Budynéw, Sarmatow, i t. d. plemie,—

od ktoérych, précz Germandéw, wszystkie znakomitsze starozyt-
no$ci narody, rod swéj wyw'odza, aby Skylowie, nie byli,
Stowian przodkami ?

W siedliskach Skytéw, nagle po napadzie i przcsliznie-
niu si¢ ludéw barbarzynskich zastajemy Slowian, ktérzy spo-
kojnie role uprawiaja — jesl-Ze podobng rzecza ,— aby z Azyi
przy by Ky, tak nagle osiedlili, i w ziemi nie swojej — ze tak
sie wyraze — mogli si¢ zagospodarowaé¢.? Jeslze podobien-
stwo aby lud tak ogromny liczba swoja, tak potezny ulubie-
niem spokojnosci,— madgl byc li w miano Wened6éw i Autéow,
wcisniony, w miano ludéw tak malo znaczacych, i rzeczywisci*
az za Prokopa i Jornandesa, dopiero troche¢ rozeznanych — *

nazwanych przez nich dopiero, poleznemi i wiclkiemi?
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Lecz gdyby i to by¢ mogto, — gdziez, pytamy zdziwie-
ni , moglto si¢ ogromne Skytow zadzia¢ plemie P — gdziez
w powodzl czasu nagle znikli c¢i — htorzy Trakom, Gre-

kom, e Jltirom, Etruskom, Wloch pierwotnym mieszkancom
i Paflaganom, Ghalibém , Lidyjczykom 1 Trojanom dali
poczatek? Czyz podobienstwo aby naplyw barbarzyncow

wyniszczytl tc ludy? — lub unidést je w glebiny Azyi?

Lecz nie do$¢ na tern, — co domyst stanowi¢ tylko mo-
ze, — mamy inne zrodla, =z ktorych  wywie$¢ najjas-
niej mozna, — ze Shytowie sa Stowianami i =zaiste, tylko

jednostronnos$¢ niedajaca si¢ nicze'm objasnié, chyba lefcce waze-
niem Dziejobadaczy naszych i Starozytnych , mogta uczonego
Pana Szaffarzyka nie naprowadzi¢ na dowody jednosci tych
dwoch narodow, dowody — ktoére oczytanie si¢ we
wszystkich dawnych pisarzach dostarczy¢ jak najsnadniej

moze.
II1.  Sfiyfy sq dzisiejszemi Stowianami. —

Skorosmy raz doszli ze Skyty sa Jadami, — jedno$¢
ich ze Stowianami jest udowodniong, — albowiem, nasz
zastuzony badacz Walenty Skorochod Majewski , dowiodt jas-
no i niezbicie, — uznanie za szczep Skytoéw, zasadzone na
zdaniu catej starozytno$ci, — poroéwnane z dowodami, ja-
kie o jedno$sci mowy Greckiej i Stowianskiej, Ecomunides,
J: B: Rakowiecki, — z dowodami jakie Dankowski przytoczyt
a ktorych dla Stowianolilébw na ten raz niepowtarzalny, ro-
dza pewno$¢, — ze stowianie uzywajg mowy Skytow - Tra-
kow Dziejowe zréodta wymienia¢é w tem miejscu inozeby
niestosownie byto, tern bardziej ze zadanie lak wazne jak-
kolwiek prawie rozwigzane, w-ymaga jeszcze najgtebszej
lozwagi, bo zaniedbane przez pana Szaffarzyka i jego stron-
nikow w ich pismach miasto objasnien, — znajduje, —
zaslony tamujace przystep czystego $§wiatta, dla tegt> chcac
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chcac ten przedmiot nalezycie obrobi¢, wypada ze ivszyst-
kich Pisarzy, o Skytach 1 ich pobratymcach, Wendach
i innych poéilnocy mieszkancach, bezstronnie wiadomos$-
ci zebra¢, one krytycznie ocenie, — zréodta wschodu grun-
townie zbadaé, szczegdlniej ze ksiegi Jndow jako prawdy,
»ieocenialne zrodta, mie¢ pilng uwage, i dopiero Prawde
obwiedci¢ z sercem czystem i bezstronnie ; takie postgpow anie
moze jedynie, nie za$ nakre¢canie dowodow do zdania swoje-
go, objasni¢’ dzieje — 1 w len sposéb wynalec$¢ mozna
w Pisarzach zachodu ,— wielce wazne wiadomoSci, ktore, je-
zeli nie nieprzerwalne ogniwa Historyi Skytyjsko-Stowian-
skisj, t“ przynajmniej, — w malo-miejscach niedostateczne
zarysy tych dziejow utworzy.

Nateraz wigc nie mogac z taka doktadnos$cia i1 czysta bez-
stronno$cig przedmiot swoj obrobié¢, musimy cho¢ przy ,iaj
mniej niektéore dowody jednos$ci Skylow i Stowian przywiesé
z Wschodnich i Grecko Lacinskich Pisarzy,

Jzmael Abulfeda Ksigze Apamei, Syryjczyk, Autor dziel
przetozonych na mowe¢ tacinska pod nazwg Directio regnorum
i Compendiumde rebus hominum Gestis, - oraz Kondemir
Mikrokond autordzieta: Ksiega doktadnie dzieje ludzi zawic

raigca, — ml’qdizy ‘mneim n%ZW%}% lak wszyscy pisarze Arab:“

scy. Stowian po ,wojen... SMai, »h w s.edz.bacl.
Hiperborcow, - a id. wypowiada porownana » arodlanr,
znanemi Slowianoliléin, z przytoczeniu pod stowem tyeMab,
,, Reb orient: Herbclota,- dowodzr io Stowianie znan. by-

li starozytnym po& nazwa %yyylwg]’ i Chalibes, owoz widzie_
lismy ze miedzy @kytow @3 Uezem drudzy, od Skytow pocho

d"Thucvdydes $wiadczy prawde, o ktorej =zresztg i samo
rozumowanie przekonywa, Ze narody, - pmrw.astkowo nie-
b ty nazywane wedlug wlasciwego im miana, lecz wedle
szczegdlowych mian i nazwisk bardzo malych i drobnych*

~ojedynczych czastek, — NiepowinniSm-j si¢ wigc temu bi
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najmniej dziwie, ze Grecy nie mogli dzisiejszych Stowian we-
ich ogotowej nazwy, — lub wedlug narodow, Czechow

dtug
Serboéw i1 t. d. nazwaé, lecz ze sobie dla nich saini wy-
my$lili miano — Skytéw — ktorego, gdy po mnapadach

i innych barbarzyncéw, — poznawczy

burzliwych Hunnow
wie-

lepiej Stowian , przez to samo ze o ich narodach lepiej
nazwisko, — musieli zaniecha¢,

dzieli, ich ogélowo poznali
w miejscu Skytow zastajemy

a tak po tych mnapadach,
Stowian. —

Nakoniec wiadomo jest powszechnie, ze
Stowian pod nazwa Wenedow—lecz Starozytni liczyli Wene-
Jakoz Tacyt nic uznaje azeby Wenedzi osobne-

starozytno$¢ znata

dow do Skytow.
go szczepu byli narodem,
tow (Skytow) czy do Germandw przytaczyé ,
falniemi brata¢ ich nie mozern, nie jest-ze to dowodem, Zze sta-
do Skytow liczyta!? Ptole -
a wigc zada albo

lecz waha si¢ czy ich do Sarma-
a gdy z os-

rozytno§¢ Wenedow — Stowian,

mens ktadzie Wenedéw w Sarozacyi, —
albo za nardd tak nieznaczacy ze

zeby uznaé¢ ich za Skytow,
ngdznemu kawatkowi ziemi nie jest w stanie nazwy nadaé
za nardéd lak maty, jakim nigdy stowianie nie byli — Plinius
13. pisze, *Wenedéw ktorzy sa Sarmatami-.
(Sarinatis Yenedis, ) Lecz co najwazniejsza, wiadomo jest
powszechnie , ze wszyscy Wenedzi Paflagonscy, — Gallijscy,
Uiryjscy (wloscy) i Sarmaccy czyli Skytyjscy _  jednym
byh narodem. — Po c6z powtarza¢ uczonemu S$wiatu tylekroé

juz (n p. przez Jana Potockiego) przywodzone na to dowo-
Strabo , W ob-

w Us: IV rozd.

dy =ze Strabona, Ptolomeusa i innych. —
szernych wyrazach donosi nam w swej XII ksiedze ze Pafla-
gonowie, jednym ze narodem byli z Kappadokami, _ czy-

3" Prutami, Syryjczykami t: j: Laebosirami,  , a Hekatocsa,

1 "tasiiem wspierajac si¢ przekonaniu

S1r7 * w<i XVI ksigdze na samym poczatku donosi tenze

r '|>W Ze " SZISCy S(,yiczJcy* — obejmujgc w to wyraznie
iosyr,,w s;} Redami, — wiadomo za$ ie Party, ktoérzy by-
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S SKytaini, sg pobratymcami Medéw, — ludem z niemi jecT-
noszczepowym a nawet (Diod: Sicul:) ze Sarmaty — Skyty
sg Medami, — a tak Wenedzi sg to Skyty — Uwazajmy
nakoniec, ze Parci znaczy w jezyku Stry bow wyparci. Justin
XXIII, ¢ 1, méw — Hoc etiam ipsoruin vocabulo manites-
tatur, nam scythico serinone Parthi evules dicantur. —

Te zebrawszy dowody, wiedzac ze stokro¢ wazniejsze
znajdziem jeszcze w starozytnych marzenia ojednosci Skytow
i Stowian, nigdy za glupstwo z p Szaff: uznaé nie mozem, lecz
owszcin zajedyny sposob wysledzenia Stowian najdawniejszych
dziejow.

(d. c. n.)

ZJAWISKA ELEKTRYCZNE.

Elektrycznoscig zowiemy przyczyng zjawisk czyli wypad-
kow elektrycznych, — lecz co to jest istotnie ta przyczyna,
czyli elektryczno$¢? dotad tego nierozwigzano. Przypuszcze-
nia — ze to ptyn niewazki (imponderable) i t. d. niezga-
dzaja si¢ z omowaini (definicijaini) ptynu, (fluide) maleryi, cigz-
kosei 1 t. d. — a wres'cie zawsze sg tylko przypuszczeniami.
Jezli przeto nie zechcemy kotowaé w wyrazeniach jednozna-
cznych ..elektryczno$¢ jest sitg« it. d. — gdzie znowu, wy-
razenia: sita 1 inne, s3 zagadkowe, 1 niedajace si¢ zdefini-
jowaé¢ chyba jedno-znacznikami »silajest przyczyng ruchu,«—
a co jest przyczyna ruchu?jaka jej przyroda? czy to zmy-
stowa istno$¢, czy umystowa? — nie wiadomo; — |uh je-
ili nic chcemy dluzej ginag¢ w przypuszczeniach,— o jakichs$
lam plynach, ktére mimo ze sg zmystowe — jako ptyny,—

nie maja ci¢zkos$ci,—1i t. p.— musimy, — odrzuciwszy wszy-
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stkie wnioski, — jakie o elektryczno$ci uczyniono, — same jej
tylko zjawiska rozwazy¢é. — Gdyz zaiste, je$li raz w szereg
przypuszczen o odjemnycli, — dodalnych elektrycznos$ciach —
o ptynach w réwnowadze, w ruchu, — przenikajacych ciala,
lub po icli powierzchniach krazacych -— wejdziemy, — ani
kroku mnaprzéd postapi¢ nie bedzietn w stanie. — Teraz za$
gdy nie tylko cheinizm, lecz $wiatto, ciepto, — a nawet (we-
dtug niepospolitego pomystu P. Jozefa Zochowskiego, — ktory
w istocie swej, lubo nie we wszystkich szczegoétach, jest pra-
wdziwym) — ciazenie powszechne, jest skutkiem elektryczno-
§ci, — poznanie jej byloby nader waznem.

Elektrycznosci wypadki, sa jak wiadomo trojakie — a
mianowicie:

1. Rodzenie si¢ elektrycznosci.

2. Zjawiska jej.

3. Skutki — czyli dziatanie.

Rodzenie si¢ elektryczno$ci nastepuje ilekro¢ porzadek a
raczej slrojnos$¢ (harinonija) czagstek ciala jakiego naruszonag
* zostanie. — Dotknigcie dwoch cial — ocieplenie ich, — o-
$Swietlenie, — potarcie, — uderzenie, jako naruszajgce wewng-
trzny czgstek uktad, rodzg zjawiska elektryczne.

Sa ciata ktore ‘tatwiej przyjmuja naruszenie uktadu
pierwotnego czastek, — i dla tego, tatwiej przyjmuja w sie-
bie wypadki, 1 pojawy ktore elektrycznymi zwaé zwykli-
$§my —' te ciala przewodnikami elektrycznemi zwykle bywaja
nazywane. — Sa znowu inne ciata,— ktore, naruszenie ukta-
du swych czastek, gdy sita sprawujaca nie jest zbyt wiel-
ka, — tylko na powierzchni przyjmujg — i stad powstato owo
gto$ne twierdzenie, ze tylko po powierzchni cial krazy ptyn
elektrycznym zwany.

Zjawiska elektrycznosci — nastepuja w skutku narusze,
ma uktadu pie'rwotnego czastek ciata, jawia si¢ wigc , jako
$wiatto,— ciepto, — chemizm, wstrza$nienie, — lecz jak wia-

domo, $wiatto jest dogodne'm, batwanistem—czyli welnistem,
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jeczeniem si¢ tychze czastek, — a lak, — bardzo jest jasna
rzecza i* zmiana, naruszenie czastek ciata, ich drganie, zmie-
nienie, rozmiaru — wejscie w inny uktad — « wstrza-
$nienie sprawuja. — Widzimy wigc ie te zjawiska sa tylko
Koniecznem nastgepstwem zrodzenia elektrycznosci czyli zmia-
ny — lub naruszenia uktadu czastek ciata jakiego.

Skutkiem, czyli — dziataniem elektrycznos$ci jest przycia-
ganie lub odpychanie wzajemne cial, — lecz, czastki cia-
ta raz naruszone, muszag w nowy wejs¢ uktad z soba przez
co, wzajemnie si¢ przyciagaja i ku sobie zdazaja. — To przy-
ciagganie musi by¢ odpychaniem zarazem, — czyli wylacza-
niem czastek nieprzycigganych — do uktadu atomoéw niepo-
trzebnych.

Podobnyz zachodzi wypadek, gdy w miejsce czastek cia-
ta,— ich caly uktad, — czyli ciato wchodzi, — bo nie sadz-
my,— aby ciata pojedyncze — wedtug przypadku, a nie we-
dhuff oznaczonej strojnosci (harmonii) w $wiecie porzuco-
ne b\tv- Gdy cialo jakie jest w ruchu przez naruszenie
dawnego cial uktadu, sprawia miedzy innemi ciatami przy-
cigganie wzajemne, — ktore i na toz cialo w ruchu beda-
ce,” dziataja w sposéb, iz je na dzialauie dwoéch, - lub
wigcej ciagle zmiennycli sit wystawiaja.

Uktad stoneczny, w podobny sposoéb da si¢ wytlumaczy¢
ze zjawiskami swemi.

A tak to co si¢ nainienito dowodzi: —

[z pojaw elektryczny, - jest dgzeniem czgstek cial, —
[ub ciut s.w ,en- albo ukliadow cial do wejscia z innemi
czgstkami, ciatami lub ukladami cial — w strojny ukitad,-

dgzeniem spowodowanem z naruszenia uktadu atomow lub cial.
Gdy zas do tego wszystkie wypadki w przyrodzie,
przywies¢ si¢ dadza —malbowiem wszystkie do elektrycznosci

si¢ przywodza, — nie pozostatoby, do doktadnego pojgcia i
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zrozumienia przyrody, jak dojs¢ — co sprawia to drienie cial
do ivchodzenia z inncmi w uklady pewne?

lo za$ zadanie — zrozwagi wypadkow Swiata umystowego-
i Logiki — rozwiagzaniem by by¢ moglo. A na ten czas uzna-
nie przyczyny wszechrzeczy w przyrodzie, postuzyloby do-
pojgcia, poznania, nawet przewidzenia wszystkich mogacych
zaj$¢ zjawisk w przyrodzie i ulozeniu ich w jedng strojng ca.
los§¢. Przez coby 1 nauki przyrody i jej filozofija zarazem, po.

godzone, szczytu doszty doskonatosci.

*OWI1E SO
BR. HR. KICINSKIEGO.

Niech kazdy zyje w swojej i sferze i strefie
Kto sigga wyzej, spada. Bylo tak Jozefie
Przy budowaniu gmachu.— Co byto, to rzeke:
Mularze i kunsztfilistrze raz Biblioteke

Chcieli pickng wystawi¢. Przy takiej budowie
Musza by¢ podawacze, czeladz i majstrowie.
Migdzy podawaczami byl i chtopak spory

Kzucac cegietki zwinny, tluc szaberki skory,
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Szaberkiem go tez zwano. Ze mu pod sznur cegly

Czasem uktada¢ dano, myslal Ze juz biegly.

W tej -to Bibliotece na jakiej§ kolumnie

Mozaiki zabraklo. Sam w sobie rzekl dumnie
Nasz chtopak: »Ja zaprawig« Wiec chciwie 1 skwapno
W szaflik cegietek nattukt, i rozrobit wapno,
Jat szaberki przytykaé, wrapno rzucac¢ z kielni

1 mozaike , ktorg sztukmistrze subtelni

Dos$¢ zrgcznie wykonali, — pobryzgat, popsowal

1 na domiar za grubo wszystko spacykowal.
Zrobit to, gdy majstrowie poszli na poludnie —
Wracajac widza z zgroza, jak im tu nieschludnie
Ta kolumna wyglada. Chtopak bezrozumny

Jeszcze si¢ im wychwalatl z popsucia kolumny. —

Zwotali posiedzenie. Wzieli go na tawe
1 sznurem, po mutarsku, dali mu odprawe.

Ilezto jest podobnych Szaberkéw na $wiecie!
I migdzy krytykami nieraz ich znajdziecie.
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NA OBRAZ JANUAREGO SUCHODOLSKIEGO

P&ZEDSTAWIAJACY WESELE KRAKOWSKIE,

Dany dla ubogi¢j wdowy i li¢rot.

Oj jedzie, jedzie, jedzie
Dziarski druzba na przedzie,
Oj $piewa dyna — dana,

I wyszyta sukmana

1 na bakier czapczysko

I koniczek mierzyna,
Kopytami wycina

I za nim weselisko.

Oj jedzie, jedzie, jedzie
Dziarski druzba na przedzie
»Dalej siwku, a dalej «

I butami go wali,

Kolka brzecza u pasa,

A mierzyna hopsasa,

A on oczyma wiedzie

Kej tam wesele jedzie.

Az w zielonym wawozie
Jada druchny na wozie,
Jada kregiem powabnym
Na wozisku, na drahnem
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I W uSmiechu jg wiodg
Jak réz¢ Panne¢ mtoda.

Az w zielonym wawozie
Jada druchny na wozie
I zawodza Kasience

I z ruty maja wience
T koszule bufiaste

I fartuchy pasiaste.

Oj nie wida¢ za gora

Jak druzby jada chmura

Z trzasadtem jak z nadzieja,
A chusteczkami wieja

I buczaca kapele

Prowadza na wesele.

A tam, patrzcie - no duszki!
To¢ mogita..veeveceinne,
A het nogami z wiezy
Pajak Krakow si¢ jezy,

A tu — patrzajwa wiara
loc nasza Wista stara !
Ale juz fcruchta blisko
Wigc stanie weselisko

I pojda do kos'ciota
Skromni jak polne ziota

I jak powoj si¢ pnacy

W dab swéj, w wiare wierzacy;
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Bog ich modiéow wysincha
Jak Ciebie January!

Bo ci — w ubodstwie ducha,
T y— biednym niesiesz dary!

J. Czajkowski.

ZAMIAR WYDAWANIA

PISMA CZASOWEGO, POD NAZWA:
t

kronika przemyskowosci slowianskiej

Czyli zbidr najnowszych postrzelen, wyp.dkow i pomystow tyczacrh

pos ¢p,, , zasad Rolnictwa, - Le,nic,W§j - G o6rnLwa”Zd,"

Przemystu, _Sztufe, _ Rzemiost, — Wynalazkéw. - Odkryé¢, — p.zod

SK-bierstw, - Zaktadow fabrycznych, - Rankéw, - Stowarzyszen, -

Finanséw, _ Spekulacyi,-zgota wszelkich dziatan, ,a«k i nmicjetno-

aynnie wplywajacych na utworzenie matcrjain¢j korzysci oraz na
samodzielny wzrost bogaetwa narodowego.

Po wiekach ubieglych, pomroka czasu zakrytych, nowa
jutrzenka $wiatta jasnieje na horyzoncie cywilizowanych na-
rodow. Ta pochodnia ludzko$ci coraz wyzsza potega ozywia-
jac pickng jej dziedzing, budzi do czynniejszego zycia u$pio-
ne umysty, a siegajac kolebki §wiata, odstania tajemnicze cu-
da przyrodzenia i nieznane ich skarby z nico$ci na jaw wy-
dobywa.

Z potrzeba czasu, popedem wieku i dazno$cig terazniej-
szej epoki napietnowanej wyobrazeniami post¢gpu i udoskona-
lenia wszelkich wynalazkow, wzrasta duch przemystowy mig-
dzy narodami, niemniej miedzy wszyslkiemi klassami spote-
czno$ci, tworzgc wyrozumowany 1 silnie z sobg wigzany sze-

o wielkich wypadkéw, klore si¢ w tak wuderzajgcy sposob
wigcej zjawiaja. To, czego Swiat stary nie znal, nie
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pojfnovrat lub w niepamigci zagrzebat, wszystko obecnie §wiat
nowy odkrywa, oraz pod niczliczoncmi ksztaltami doskonali
| upowszechnia. Tym sposobem powstaja niezliczone cudo-
wne pomniki potegi przemystowej' w posrodku krajow i na-
rodow catej kuli ziemskiej. Roéznoscig opinii i charakterow
odosobnione od siebie ludy, pod tarcza powszechnego pokoju
bbzij si¢ poznaja., a idac za popg¢dem najdrozszych interes-
sow zobopdlnycb polepszenia swojego bytu i coraz pozadan-
szej materjalnej korzys$ci, zamykaja silnemi zapory przybytek
wiecznej trwogi, rozwarty kos$ciét Janusa. Zblizone do siebie
i coraz bardziej wiazace si¢ zlotemi ogniwy, pod cieniem
részezki oliwnej, rozwijaja dziatalno$é przemystowego ducha,
Ki tworczej sity ogoélnego bogactwa narodow. Juz. granice
ich zdata tylko ostania groZzny puklerz Marsa, $miertelny
po<isk A\ ulkana , rzeczywisScie za§ i1 blizej strzeze blogi wie-
niec Ccrcry, czarodziejska laska Merkurego i wielowtadny
trojzab Neptuna. Zadza polepszenia indywidualnego bytu co-
raz wiecej ogarnia cala spolecznos$¢; kazdy jej czlonek szuka
Jla siebie $rodkdéw podzwignienia si¢ z miernosci, wyczerpu-
jar”"j zasoby rodziny i pomnozenia w sposOb zaszczytny dal-
sZcgo mienia, celem zapewnienia sobie na przyszto$§¢ niezale-
znosci od wypadkéw zmiennego losu.

Jezeli migdzy germanskinni szczepami obudzit si¢ powsze-
chny zapal do wigkszego miedzy sobg zblizenia i potaczenia
wzajemnie interesoOw w widokach korzys$ci, jakie handel na-
stigcza a przemysl rodzi; migdzy slowiadskiemi ludami nie-
iiinitj odzywa si¢ tenze sam poped, naglaca mocg czasu wy.
polany. Rrakuje mu tylko zywiotu do szerzenia i ksztatce-
nia ftj pigknej idei, przez zachete do wspodlnej pracy

* ] ? A\l f” ll*"l? “ W* 13 pomoca prassy’ A\l
seh vn,d«*iid.jpiadcz«,i z ,ajbliiazcgo d. NS
czerpanych. » o!
Jakoz ws$réd tylu wychodzacych u nas A
sci, dotad nie uradza

skutecznie tej 1 . ,
j potrzebie mysS$la.
24
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ergo ogotu. Dzieta nauczajgce, jedne wyktadem swoim nie
‘odpowiadajg lak wzniostemu celowi, drugie w szczuplym za-
kresie nie mieszcza w sobie wielu waznych i pozytecznych
wiadomo$ci, wyzsze pomysly znamionujgcych, a wzory sztuk
i przemystu tu i owdzie pojedynczo wukazujace si¢, maly
Wplyw wywieraja na zwigkszenie stosunkéw obszernej naszej
spotecznosci. Wszyslkie te wiadomos$ci nie uzupeilnione lub
matowaznego przedmiotu, za$§ wybor interessujacycli artyku-
16w rozsiany w mnoéstwie dziennikow, ktorych wigksza czgsé
czytelnikow nie ma ani czasu ani sposobnos$ci przegladaé, tera
samem nie czyniag zadosy¢ zgdaniom powszechnym.

Potrzeba nam wylacznego pisma be¢dacego zbiorem wia-
domos$ci, nauk i przyktadoéw, kloreby \Y oci¢zatych zamito-
wanie pracy, oszczednos$ci i rozsadnego korzystania z wszyst-
kich okoliczno$ci zycia, tudziez z wypadkoéw 1 sil przyrodze-
nia skutecznie wzbudzaty; zakres dziatan umystowych w wta-
$§ciwym zawodzie i zdolno$ci moralne i fizyczne rozprzestrze-
niaty, oraz byt w spulccznem zyciu ulepszyly, do ktdérego
wszyscy wprawdzie usilnie daza, ale czg¢stokro¢ biledna, nie-
bezpieczng droga. Potrzeba nam pisma w maltj objetosci
dajacego wiele, obejmujacego rozmaite galg¢zie nauk dla prze-
mystowos$ci waznych, na utworzenie materyalnych pozytkow
i rozwijanie bogactwa narodowego dzielnic wptywajacych.
Potrzeba nam wreszcie uktadu ich jasnego, dla wszystkich
przystepnego i do upowszechnienia tatwego. Stowem, potrze-
ba nam podrgcznego przewodnika najczynniejszej klassie $re-
dniej, do wyzszych przedsiewzig¢ uzdolnionej, a mig¢dzy ta
mtodziezy na uzytecznych czlonkdéw spolecznos$ci, podtug wta-
snego wyboru, do przyszlego stanu sposobi¢ si¢ majacej.

Powodowany czystein pragnieniem spotdziatania dla do-
bra i1 pozytku powszechnego, niemniej przejety waznoS$cia
przedsiewzigcia odpowiedniego wskazanemu celowi, przy po-
mocy zamowionych talentéw, zamierzam wy dawacé pismo, tre-

$ci 1 osnowy tytulem poczatkowym objctej JNie taimy przed
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przed soba, ze Kronika postgpu i zasad przemy.stowosci w lak
obszernym zakresie, przechodzi naszg mozno$¢ i silty, lecz o-
raz i lego nie spuszczamy z uwagi, ze wytrwalos§¢ i gorliwa
praca zwyci¢za wszystkie przeszkody. Nieraz mato obiecu-
jace pierwsze zawiazki wydatly najpozadansze owoce, ajedno
ziarno pod pomys$lng wrdézbg w nieuprawng nowing wrzuco-
ne, zrodzilo najobfitsze plony. Kto pierwszy ku dobremu
krok =zrobit, ten odwazyl si¢ na wielkie rzeczy i zamiaru do-
konat, bo przyktadem swoim zbawienng droge¢ pokazal, Ilub
do odkrycia jej nastrgczyt innym sposobnos¢.

Szerzace si¢ z jednej strony zamilowanie rzeczy pozyte-
cznych, brak za§ z drugiej dziet w podobnym rodzaju, da-
je nam otuche¢ zyskania przychylno$ci pobtazania §wiatlej pu-
blicznos$ci. Nowa ta i dotad prawie nietkni¢ta niwa, w ogol-
nosei kraj caty i w szczegdlnoSci kazdego interessnjgca, dtu-
zej odlogiem leze¢ nie moze i nie powinna. Materyatow do
jej uprawiania nigdy nie zabraknie. To zr6édlo nieprzebra-
ne zlotodajnej rzeki, wszystkiego wszystkim dostarczy. Prze
tnyst w tysiacznych postaciach objawiaé je moze. Rekojmi
wigc powodzenia zamierzonego pisma, tylko w doborze art j.
kutow szukaé¢ nain wypada.

Mamy tu przed soba pole obszerne, zniwo wielkie. Lite-
ratura pi¢kna isztuki wyzwolone stangly juz oddawna u nas
na wysokim szczeblu wyksztatcenia, kiedy przeciwnie udosko-
nalenie przemystu za malo postgpito. Duchowi nagromadzo-
no pozywienia za wiele, cialu za§ za mato. Tg¢ to czg¢$¢ za-
niedbang bierzemy za cel naszych usitowan, pracy i zabie.
gosv. Kiedy przesycenie filozofig, teoryaini i ramansami znu-
dzito juz publicznos$¢, my jej lepszemu gustowi nowym pozy-
wmejszym positkiem dogadzaé zaczniemy. Filozofia teorety-
czna i romanse podobajg si¢ tylko przy dobrym bycie kto
rego wlasnie wigkszej czg$ci spotecznosci skapo los udziela

Pierwej zatem postarajmy si¢ o chléb, uim si¢ linicsicrny

24.
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stodka ponegta nadziemskich marzen 1 pomy$limy o rosho-
szarh Edenu.

W  rozpoczgciu (yle zaszczytnego zawodu 1 usitowaniach
uzupelnienia tak wielkiego dzieta, przykltadaé¢ si¢ majacego
do wzrostu bogactwa narodowego, liczymy po czg¢Sci na po-
moc praktycznych rolnikéw, technikéw iludzi przemystowych
wszelkiego powotania, mogacych dostarczy¢ nam wielu wa-
znych doswiadczen. Tu znajda pole do chlubnego odznacze-
nia si¢ znane lalenta, ukryte jcniusze. Tu zjednocza si¢ wa-
zne 1 pozyteczne dla dobra powszechnego wynalazki, odkry-
cia lub nowe pomysty. Tu ubiegaé si¢ moga do wspolnej
pracy uczeni wszelkich standéw, biegli w sztuce z powotlania
i wszyscy myslacy z doswiadczeniem, powodowani miloscia
chwaty lub zachgceni nagroda.

Jest w naszym kraju wiele dobrego w tylu gospodarstwach
udoskonalonych, zaktadach wzorowych 1 przedsigwzigciach
pozytecznych; lecz to wszystko rozrzucone lub zapomniane, nie
bedac kazdemu wiadomcm , tein samem nie moze by¢ dla e-
gotu dostgpnem, a zatem nie postuzy za wzoér do korzysta-
nia i nasladowania. Mamy u siebie tylu $wiatlych, zdolnych,
prac¢ mitujacych, w przemystowosci jecnhdnych , w badaniu
przyrodzenia wydoskonalonych, w przedsi¢gbiorstwach czyn-
nych, w spekulacjach obrotnych i wyrachowanych me¢zow,
wreszcie tyle mtodziezy z uksztulceniem patajacej zadza po-
zytecznie stuzenia krajowi w zaszczytnym zawodzie, ktorzy
zbierajac drogie malerjaly do pomnozenia bogactwa, przy
rozniceonem z nich ognisku o$wiecajac si¢ nawzajem, rozrzu-
caliby po kraju pote¢zne $wiatlo dla dobra narodu oraz ca-
tej ludzkosci.

Istotny pozytek i gruntowna nauka niateryalnego dobra
dotyr/aca, bedzie jedynym celem i zadaniem towarzystwa w
tern tak waznein pismie, azeby jego wydanie, co do rzeczy-
wistej wartos$ci, obok najstawniejszych zagranicznych pism

tego rodzaju na rowni stanag¢ i nalezng wzigto§¢ zyskac sobie
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moglo. Taka praca i poswigcenie si¢ dla powszedniego do-

bra, spodziewaé si¢ kaza, iz je sprawiedliwa i $wiatta publi-
czno$¢ nalezycie oceni.

Go do tego punktu, gdy publiczno$¢ ochocza sktadaé¢ przed*
plateg, w dobrej wierze niosagc pomoc nowym utworom nie
mato juz razy od autorow' i wydawcoéw doznata zawodu, -
przedzeni tein niemilem do$wiadczeniem, nie chcemy pod za-
dnym pozorem nalezeé¢ do liczby zdradzajacych jej zauianic.
I dla tego, zeby przedstawi¢ jej wzajemna r¢kojmi¢ naszych
zobowigzan, zamiast oglaszania wprost prenumeraty, wzywa-
my najprzéd cheé¢ majacych do zawigzania w tym wzgledzie
stosownej wspotki, kloraby przez akcye zamiarowi temu czy i

nie w pomoc przyj$¢ mogta. Co jezeli nastapi, wtenczas pu-
bliczno$§¢ po przekonaniu sie z pierwszych poszytow o war-
tosci pisma i pewnoS$ci jego otrzymania, ze sktadaniem przed-
ptaty bez-watpienia ociggaé si¢ nie bedzie. A tak olrzyma-
jac dla siebie zadowalajace wypetnienie ogloszonego wy dania,
poda nam razem sposobno$é dalszego rozwijania tego pomy-
stu na korzy$¢ i dobro ogodlne, tyle nasz kraj 1 opiekunczy
rzad inlcressujace.

Ii. Alexamh-ovuicz,.

DOPISEK RED. PRZEGL. NAUK.

Pismo podobnego rodzaju, moze i powinno mie¢ zwolen-
nikéw. Zyczymy tego z serca. Méwimy to z przekonania. Bo
przed kilkunastu laty wydawana Izys Polska przez P. Le-
lowskiego, byta wielkiej warto$ci 1 pozytku — i pozZniej] wy-
dawany Piast (1829 r.), mial zpierwszym Numerem od ra-

zu 120J przedptacicieli, jak to czytaliSmy w notatach niej-rze-
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poinnianego dla Warszawy Magiera. Byla to nadzwyczajna
w nasze'in piSmiennictwie rzadko$é, §wiadczaca o dobrym pla-
nie oviego Pamig¢tnika technologicznego. Poczatkowy zamiar
wydawania tego pisma powzial P. Jakubowicz — b. Kapi-
tan artyl- Urzednik Kommissyi Rzadowej Przychodéw i Skar-
bu, wielki milo$nik i znawca literatury krajowej, oraz Iubo-
si¢ dowiedzial o tern

wnik rzadkos$ci piSmienniczych. Gdy
na zalozyciela, aby

P. Jozef Hr. Krasinski, usilnie nalegal
si¢ z nim polaczyc. Co tez i nastapilo pole'm.

leiaz dowiadujemy si¢, Ze podobnez powyzszym pismo,
na samoistniejszej tylko moze podstawie, maja zamiar oglosié
A gdy i usilowania Pana Alexandrowicza, osobno

i is.ai
cieszy¢ sie bedziemy kilku

pizyjda do zamierzonego skutku,
waznemi pismami wjednymze rodzaju, liczac do tego i obe-
cniec wydawane efemerydy i Dzienniki.

WYJATEK *niUMATU

PRZENIEWIERZENIE SIE.

Salon Iclui wiejski — Adela {jjwaltowncini miotana
nami¢tnosciami przechadza si¢; wkrotce ukazuje sie
jej ingz Wiktor.

Adela.

Po on nadchodzi! jakaz straszna posta¢,

lak zal i bolesé¢ blyszcza w bladej twarzy

A wzrok si¢ ciemny gromu ogniem zarzy:
Coz poczaé¢ z soba! odejsé¢ czy pozostac?
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Wiktor, (wchodzi)

Adelo, dobrze, ze ci¢ tu zastaje

Ja mowi¢ z toba, zaraz potrzebuje; <
Tak mato teraz sily w sobie czuj¢, C
A jednal; trzeba: bo juz mnie si¢ zdaje

to ostatnia jest nasza rozmowa.

Adela.

0 mezu, smutek zwiastujg twe stowa!

W iktor.

Tak... smutek... boles¢'... lecz co6z ci¢ obchodzi,
Gzy los mi szczescie w przyszlosci wysnuje,

Czy mi rozpacza dni reszt¢ zatruje

Cierpieniem cnot¢ w zyciu wynagrodzi.?
Poméwmy szczerze, bo na c6éz udawac,

1 serce préznag uluda napawac,

Utuda rajskich przejeta sfer tchnieniem

Co niknie predko, za prawdy spojrzeniem

Jak mgta poranku przed stonca promieniem.

Adela.

Wiktorze! powiedz, jakie niepokoje
Wzburzajg dusze i uczucia Twoje,

Wiktor.

Ty mnie nie kochasz! — o biada nam biada!
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sidela.

flar

Wiktor.

Zamilcz zono! prézne twoje stowa,
Patrz, oto sztylet! — on to ci $§mieré¢ zada,
Twe prosby prdézne, prdézna twoja mowa
Wiem, ze§ zdradzila — a wigc tern zelazem

Zakoncz¢ twoje i swe bole razem.

sidetla.

0 mezu! megzu!

Wiktor.

Oddawna w swe'in tonie
Straszliwag bole$§¢ i rozpacz taitem
1 wulkan ziemi, grom niebios gng¢bitem
We wnetrzu swojem ; lecz jako czas tonie
WA przestworze pustym okropnej wiecznoS$ci
Tak sita ducha, i woli stabieje
Cdy boles¢ strutym tchem ciggle w nig wieje
} w koncu ginie ta wola statosci,..
0 losie— losie! — ty si¢ na mnie zzymaj
Obedrzyj dusz¢e z marzen i omamien,
BU we mnie gromem albo zmien mi¢ w kamien
litcz jeden tylko, jeden cios swdj wstrzymayj,
Nic zmuszaj wigcej abym w wngtrzu swojem
Przyttumiat wybuch rozpaczy, — zalosci
lwarz w $miech uktadat, barwil b6l spokojem,

1 kiedy kocham — doznat zdrad mitosci.



Adela.

I czemuz zwlekasz, $§mierci mej godzing
Czemuz si¢ zzymasz, klniesz na burze¢ losow?
Czy drzysz przedemna? —ja bez trwogi zging
Nie chce litosci, szydze z bdlu, z ciosoéw !
Zdradzitam ciebie, ze wstydem wyznaje¢ ,
Zatuje nawet, — lecz gdy raz znizona
Zngkana zyciem— od $wiata zludzona
Ulegtam podle, jad wziglam do tona,

Juz nie upadne! juz si¢ wyzsza staje¢

Nad ztudg¢ zycia i cierpien pociski

Bo znam juz siebie — bo kres inoj jest bliski.

Wikior.

A wigc chcesz umrzeé! czyliz czucie wieszcze
Nie dato duszy twe'j przewidzieé jeszcze

Ze twego skonu ja chwile odwlekam

Nie by przebaczyé lub zapomnie'c wing
Lecz aby odkry¢ prawdziwa przyczyng
Twej zdrady zono! — Gdy mimo milosci

I uczué¢ czystych i ciggtej ufnosci

Ty$ mnie zawiodta,— powiedz-ze choc teraz
Coin ja uczynil, czein obrazit ciebie

Ze$ zapomniala powtarzane nieraz

Przysig¢gi wiary nieztomnej, wieczystej
Mitos$ci statej, prawdziwej i czystej!.......

O! wyznaj prawde¢, na odpowiedz czekam.

Adela.

Kobieta staba niegdy$, dzisiaj wzrosta w sile

Rzucona w powodz zycia, choc si¢ nieba chmurza
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f gromem blysng strasznym, grozgc $wiatu burzg
Juz ona

Nie drzy jako stabe dziecig

Lecz w gitebi niegdy$ uleglego tomt

Ma inocy dzielnej i potegi tyle,

Ze cho¢ zawieja pogromoéw gnegbiona

Wzbije si¢ w zycie!

Odpycha btahe blyskotki, mamidta

Pogardza bdlem, nie cierpi kadzidta

A w $wietle czystej milo$ci pojeta

Jak mito$¢ stata, dzielna, nieugicta

Ukocha calem sercem, lecz cho¢ czuciem wrzaca

wag wtasng godno$¢é przedewszystkiem czuje
I tego wiecznie tylko umituje

Kto w niej mie¢ pragnie nie ulegls, drzaca,
Lecz przyjacidtke rownag, czutg i myslacs

A gdy chcesz wiedzie¢ czyje przewinienie
Zrodzilo modj upadek, me przeniewierzenie
Zapytaj siebie! kir odstof przeszlosci,

Wywotaj z grobu czas btogi, uroczy,

Gdy z zachwyceniem wzajeinnie§my oczy

Topili w duszach tak peinych mitosci!

0 powiedz! powiedz! czyz nawet w tej chwili
,~Cho¢ czuciem réwni, réwneini§my byli?

Czyz dozwalate$§ buja¢ mi swobodnie

1 wedtug duszy przekonania dziatac¢?

I w uniesienia czystym zarze patac?

0 nie! ty$§ zwracal innie w swoj tor lagodnie; _
A jednak kazdy wtlasnym chce i§¢ torem

1 wprz6d kochanym, potem gardzi wzorem.

J-vrie j.aléo %onq rowng sobie mnie kochate$

Lec/, dzieci¢ 1i wyroste ty we mnie mieé¢ chcialest
lak mnie§ obdzierat co chwila z inej woli,

Juz nie niej duszy lecz twojej stuchatam
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I oil mitosci odwyktam powoli,

Me meza w tobie — lccz Pana uznatam!

Wiktor.

Tak , to prawdziwa upadku przyczyna

Nieszcze$§¢ naszych zrodlo, tak! to moja wina

Adela.

I c62? czy zechcesz przewinien zatowac

J wtlasnej swojej niepomny godnosci
Zapragniesz moze minionej mitosci

I niecna zechcesz zdrade¢ mi darowac

O! nie mys$l ze ja przyjmg¢ stabosé twoja!
Dla mnie dosy¢ ztad juz ponizenia

Zem raz zaparta cnote i zem pokuszenia
Wyzszos$cia sily nieodparta zbroja.

Mezu! pomnisz, pewnego poranku

Letniego, stofica zmgczona upatem

Bujalam w marzen mtodzienczych dziedzinie
W uroczych dolin przechodzac si¢ chtodzie
I wsrod doliny idac bez-przestanku

A mysla w duchéw wzlatujac krainie
Minegtam 1take i rzeczke w ogrodzie,
Btladzitam dilugo i ledwie wieczorem

Gdy stonce zgaslo za wysoka gora
Wrocitam; — wtenczas smgtne twoje czoto
Nie tgsknem, szczgsncm czuciem mnie witato
Lecz si¢ okryto czarng gniewu chmura,

I serce twoje, co bylo mi wzorem

Mitosci czystej, — juz nie zajas$niato

Swa tagodno$ciag — lecz gniewnie spojrzate$

I nie zwazajac na przytomnych koto
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Mnostwo stuzalcow co ini uragali

»Czyin ci pozwolit?« groznie zapylates'
»Czas swoj przepg¢dza¢ od domu w oddalia
Ha! czemuz wtenczas nie miatam dos$¢ sity
Aby wytrzymac cigzkie ponizenie!

O! czemuz, czucia moje si¢ zstrzelity

W ognisko gniewu i przeniewierzenie!
Upadek cigezki twej zony zrodzily t

Bo raz uczuwszy zem nizsza od ciebie!
Ze nas nie taczy ogniwo mitosci

Lecz postuszenstwo, ze pi¢tno nizszosci
Ma duszg¢ piecze, o megzu! ja w siebie
Przyjetam straszny jad obojetnosci.

A mito$¢ gasnac w zbrodni¢ si¢ wyradza:
Zona co nie kocha, wkrotce me¢za zdradza
Bo zbrodnia jest jak strumien co z szczytu opoki
Po kropli zwolna nieudolnie spada,

Lecz wkrotce puchnie w faliste potoki
Szumiagce waly szeroko rozklada

I w coraz wigksze wzrastajac balwany

W doliny spada, niczem niewstrzymany.!

Wiktor.

Przeklenstwo me¢zczyzn niech dume¢ pochtonie!
Co w uksztatconej chca widzie kobiecie

£de rowna sobie, ale stabe dzieci¢

1} przez to mito$¢ zagasza w jej ltonie

1 splamia wing pelne cnoty serce...,,.

Zadaniem dramy, z ktorej przytaczamy wyjatek, jest prze-
prowadzenie w formie dramatycznej tej zasady, ze szczgscie
zenstwa, tylko uznanie 1 szanowanie praw i sainoistuos$ci

kobiety, zlaczone z czysta miloscia, zapewni¢ moze.



341

KORRESPONDENCY A

Ze Wsi <J

fto wyobrazicieli krytyki warszawskiej przybyl u Panow
, rok,, obecnym pan'Zielinski. Wielkie jego

oksztatcenie zaiste! filozoficzne, najzbaw.cnniej

zdolnosci

wplynety "a
sad, wydane o IHcim tomie literatury p. Wiszniewska. , o

mieszaninach Bejt, w Bibliotece Warszawskiej.
Co do ostatnich, bolejemy wiele, wraz z panem F: Z. ze

«ici.powszechnienie filozofii i j«i znajomos'ci n nas, rodzi tyle

zdan bezmy$lnych, niestety! ,z za cze¢sto powtarzanychpra-

gnelibySmy jednakowoz azeby p. F( Z: ostrzej skarci Bejte

“a niedorzeczno$¢ zdan jego, ktore prozno beda tylko tudz,ty
nieS§wiadomych rzeczy. — P. llejla, bowiem raczy wystawiaé
filozofie jako najzgubniejsz, zywiol. My w prostocie swojej,
sadzimy, ze Filozofia, czyli jak chcecie nazyiyac wiedza, ma-
jaca za cel poznanie Najwy zszo$ci, zglgbienie i zrozumienie
prawdy, musi wicsdz do Cnoty i do wielbienia

Stworcy,
ktorego chwate kazdym stowem, kazdem badaniem praw-
J oy glosiidziel, zas . .rojace si¢ obel-

gami na rozum, malujace najlichszym sposobem spotccznosc

i wprowadzajgce na scen¢ osoby zyjace, dziecla
JUifLmn,,, s, wtasnie zte, cho¢ w szaty poboznoS$ci okryte.
Musimy podobniez wielce ubolewaé iz

takie ja

pan w iszmewsk.”
ktéoremu tyle literatura nasza winna wdzigcznoS$ci, przystepujac

L ogromnego i tak waznego swojego dzieta, nie przejal sig

zasadami nowoczesnej filozofii, przez co praca jego wazniej,

s/a 1 bardziej harmonijnie ,rzadzo,., by si¢ stata. Pojgcie
pismiennictwa jest najwazniejsza rzecza w history. Literatury,
, jezeli w osadzeniu jioezyi i w innych rzeczach, prawdziwych
sir zasad trzyma pan Wiszniewski, jakze nam zatlowaé¢ wypa-
dt ze Naukowosci i calej cywilizacyi nie obejmie w tak lo-

licznie udowodnione teorijc, jakie obecnie piszacy posia-

da¢ winni, jezeli pragnag z duchem czasu postapic.
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Niepomatu zadziwilty nas dwa wyrazenia autora Amery-
kanki w Polsce, ku ktéoremu szacunek wielki uczuwamy u-
mieszczone w Bibliotece YYarzawskiej, w zeszycie na styczen,
Ar rozbiorze poezyj p. Paszkowskiego.

. Najsilniejszy z objawionych

Te wyrazenia sa: str: W6
oraz sir' 209

dotgd jeniuszow poetycznych Lord Bajron....

Czy p. Jozef Paszkowski dojdzie kiedy do stopnia poetyczne}

zastug® poety, ktorego przektadat? czy jej nie dojdzie, czyli

tez wrescie przejdzie? — to nam jest ciemnem.
Jezeli Bajron, najsilniejszym ma byc' jeniuszem poefycz-
nyin, ogromnie zaiste wielka pochwatg dla p. Paszkowskie-
go jest samo (o przypuszczenie, ze tenze, liajrona kiedy$ przej.
widzimy

J JeZ‘l maml] szczerjt prawde wyznaé, ,ie
czem do tak,ego domystu, chocéby rzuconego jako najwigksza

niepewnos$¢, mogt dac przyczyne Szanowny Tlumacz Fausta i
Manfreda ; bo¢ dobry przektad i kilka ulotnych wierszy, nie
dajg prawa krytykowi aby wyrzekt ze len poeta tak’ ol-
brzymig sile objawi¢ rokuje. Co do czci wyrzeczonej ku
Bajronowi i ta na nic pomatu mnie dziwi, bo¢juz, Gothego, i
SzylJera opuszczajac, niepojmujemy jak mozna nawet na row-
ni Bajrona z Kalderonein stawia¢? Niech sam pan A: T: raczy
powiedzie¢, czy we Arszystkich poematach Bajrona razem
wzigtych jest tyle cudnej poezyi, co w jednym tylko z lep-
szych halderona utwor6w? ktory z poematéw Bajrona godnym

sfac na rowm z Don Karlosem Szyllera, lub Faustem?

ajrona” jeniusz jest wielkim i tworczym, 1 znalazl po-
itewnego Tworce sobie, w Autorze Amerykankiw Polsce ; bo
rownych Bajronow skim, a jednak

tez A. 1. dzielnych,
oddal Amerykance? dziele

samoistnych ryséw w téj - ze
'‘na omitein pod wzgledem estetycznym, i jako teorija i ja-
u wor silnej, me¢zkiej, poteznej poezyi ?

lirjf/ ,;i Literackl,rJ’ i,Lsmo [il6re ™%*Ice powaza-

,nv oTad/t
z L. W: ma najmniejszej

Y 0f,ad2,'y ,Z
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zdolnosci do pisania powiesci. Luba w wielu przedmiotach
zgadzamy si¢ z Rocznikami, w innych ich lekkomyslnosci
Wy dziw i¢ si¢ nic mozem, — czyz up. podobna, nie pojmujemy,
bezzasadna i na niczein nieoparta napas¢, czyni¢ na p Tyszyn-
skiego za jego wyborny njs oswiecenia stowian? Jak moz-
na znoWu autorce uzdolnionej, z goéry talentu odmawiaé P
INie twierdzimy, ze Pani z L. Wf jest jenijalng autorka,
osoba kloraby powolana byta do przetworzenia Romansu, na-
dania mu innej postaci, innej formy. Jeniusze rzadko $§wiat od-
wiedzaja, lecz talenta inamyz dla tego potepiaé, ze najwyz-
szoscig nie btyszcza ? Gdyby ogdt si¢ nie poznal na dzietach
Pani Pauliny z L W: nie dziwitloby mig¢; lecz Redakcyja
rocznikoéw krytyki/— to wcale co innego. — Ogdl wszak-ze
prawdziwie wznioslych pomystow najpie'rwszej z kobiet u nas
piszacych pani J: z G: Orl. nie poznaje, holdujac innym czczym
pismom.

Roczniki Literackiej krytyki, rozwijaja dzialanie prawdzi-
wie pigkne, chcac zwrdoci¢ umyst ku jednostajnej bezstron-
nej drodzg¢ sadow ; oSmielamy si¢ przeto upraszac¢ ich Reda-
keye > aby dowie$¢ raczyta zaco potepia pania P. zL. W. po-
siedzie¢ bowiem, iz kto§ ma talent lub go nie ma, tojeszcze
nie dosy¢,- ja takie mam o Autorce Wsi i miasta zdanie:
zdolna, czuta i rzewna dusza, zakre$la obrazy w sposobie no-
woczesnym francuskim, chwytajac za przedmiot tre§¢ kra-
jowych wypadkow; odcieniowanie uczué¢ autorki, wyborne!
W wesotych jednak ust¢gpach niedo$¢ samoistnosci i swobody,
snaé¢ ze taz autorka podobne sceny z wielkiem wymuszeniem
wypracowywa, lub ze je zarada obca tworzy, a jej charak-
ter za smetny, by je dobrze wykonaé; w ogoélnosci, w wielu
miejscach, czysta si¢ mito$¢ przebija ku catej ludzkosci. M. (*)

(*) Pomimo odezwe¢ redaktora Pamigtnika literackiego (w N. 7)
,10 wszystkich wydawcéw pism, ahy jedno o druyiém nie pisalo,
drukujemy bez najmniejszej zmiany (in erndo) nadeslany nam list

/. prowincyi. Mieszkancy wsi, bedac usuuicni oil stosunkéw i zwia-
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Znany Autor Aleksander Tyszynski napisat kilka powie-
$ci, ktore wyda¢ zamierza pod nazwa Morena (*) albo Powies$ci
blade, z dewiza Waller-Skolfa : They say my brain is war/rd
and wrung (z The Lady of the lake, Canto fourth, XXII).
Mieli obcy powieSci zofte (contes jauiles), ksigzki czerwone
(Le livre rouge), ale nasze powiesci blade przez Stowianofi-
la utworzone, wigcej niezawodnie posiadaé beda rumienca,
krasy i kolorytu, nizli maja inne zamiejscowe plody, szuinne-
mi ochrzczone imionami. Zawiera¢ bedzie Marzanna: 1 Za-
przaniec. (typ mezki) II Prospera, (typ zenski) i inne obrazy.

ANEGDOTA O GOETHEM.

Gothe, — w koncu zycia swego — pracowal nad Fau-
stem z nadzwyczajnem zaje¢ciem ; zeby wiec mogt dluzej wy-
trwaé w pracy — gtly juz zmeczyt si¢ tworzeniem, zwykt byt
robi¢ sztuczng teczg, — a widok zjawiska przyrody, powra-

cal mu sile tworcza.

zkow literackich jakie nic raz panuja w mieScie, nie wchodzac w
zadne stronnictwa, a cze¢sto nawet o nich nie wiedzac — inaczej pa-
trza na rzeczy, a niekiedy moga mie¢ i bardziej bezwzglednfe mnie-
manie. Zdaje si¢ nam jednak, iz wypadaloby wszechstronniej o ka-
zdym niemal punkcie i szczegéle pism rozbieranych powiedzie¢. Poki
to atoli skadkolwickbadz nie nastapi, tymczasem choé¢ cze$é¢ uwag
zamiejskich umieszczamy, nim wlasne wyrzeczemy zdanie.
(Przyp. Redak.)

(*) Morena lub Marzanna, u Stlowian, — bogini $mierci.



